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A semaine qui vient de s’écouler occupera
certainement une des premitres places,
quand on fera le classement des cinquante-
% deux compagnes qui forment ’année.

Trois événements surtout, Pun triste,
les autres gais, lui assument I'immortalité.

Les voici selon leur degré d'importance :

1e. J'ai été et suis encore gravement malade ;
fait d’'autant plus remarquable qu'il n’était jamais
arrive.

20, Le président Cleveland s’est marié.,

3% Le jeune Bragance et la fille du comte de
Paris se sont unis.

Ces deux derniers événements se sont produits
aussi pour la premitre fois, attendu que jamais
président des Etats-Unis, ne s’est marié étant dans
Uexercice de ses fonctions, et que les deux autres
€poux sont trop jeunes pour avoir eu le temps de
s'étre déjd mariés une premiére fois.

Vous voyez donc que je ne vous trompe pas
en vous disant que ce sont des faits extraordinaires.

Connaissant votre coeur pareil 2 celui des autres
humains, c’est-A-dire qu'il est doublé d’une bonne
dose d’égoisme, je laisserai de c6té la chose la plus
grave, pour ne m’occuper que des deux autres.

*x¥Le duc de Bragance est fils du roi de Por-
tugal.

Le Portugal est un peu plus grand qu'un grand
mouchoir de poche.

La princesse Amélie qu'il vient d’épouser est
fille d’un roi sans royaume,

Dire les scénes carnavalesques quiont eu lieu a
propos de ce mariage serait impossible.

Un des grands journaux de Paris, le Gaulos,
dont les attaches orléanistes sont connues de tout
le monde, a fait un récit fantastique du voyage du
roy 3 travers la France.

Le train roya/ a été accueilli en certains endroits
par les acclamations enthousiastes de quelques
plés et tondus. On n'était plus habitué 3 pareille
fantasmagorie : On se demandait si ce n'était pas
cntin e fameux crque Barnumn dont on avait
entendu parler depuis si longtemps.

Le tapage que l'on a fait A propos du mariage
de la fille de V'arriere petit-fils de Philippe Egalité,

qui a fait guillotiner son cousin, Louis XVI, a jeté

un certain émoi en Europe et une grande inquié-
tude en France.

C’est probablement 12 méme une des principales
causes de I'expulsion des princes, mesure que je
trouve stupide et indigne d’'un gouvernement libé-
ral, bien que Zus les gouvernements aient agi de
la méme maniére depuis cent ans.

*4* Sous la Révolution, la premiére République,
le Consulat et ’Empire, jamais les Bourbons n’ont
eu le droit de mettre les pieds en France.

Louis XVIII et Charles X ont chassé la famille
de Napoléon.

Quand le duc d’Orléans usurpa le tréne de
France et en chassa Charles X, inutile de dire que
Napoléons et Bourbons n’ont pu vivre en France.

Dix-huit ans aprés, Louis-Philippe regut 3 son
tour le prix de sa trahison et prit le chemin de
Pexil.

Vint la deuxiéme République, trés éphémeére,
supprimée par Napoléon III, qui, aprés dix-huit
ans de régne, laisse son tréne, son épée et son
honneur & Sédan. Pendant tout ce temps, I'entrée
de la France fut toujours interdite aux Bourbons
et aux Orléanistes.

L’ostracisme qui va frapper les princes d’Orlé-
ans, bien que peu intelligente, n’est donc pas chose
nouvelle.

Cependant, comme la troisitme République
seule leur avait permis non-seulement de rentrer
en France, de servir dans l'armée et de jouir de
biens d’une valeur incalculable, dont ils avaient été

- privés depuis 1848, il fallait rester dans ces bonnes
- ! dispositions et ne rien changer.

D'un antre c6té, il faut avouer que les partisans
des princes se conduisent comme des polichinelles.
M¢éfions-nous toujours d’un ami trop zél¢.

*<* De ce coté-ci de I’Atlantique, un homme
qui commande 2 prés de soixante millions de
citoyens, Cleveland, président de la république des
Etats-Unis, qui s’étend de I'Atlantique au Pacifique
et de la mer glaciale au golfe du Mexique, s'est
marié aussi.

Il a épousé une charmante jeune fille, qu'il
aimait, sans demander l'avis de qui que ce fit, sans
s’inquiéter de savoir si le choix qu’il avait fait plai-
rait ou non au grand Turc, 3 Bismark ou 2 lareine
de Madagascar.

La cérémonie a eu lieu avec autant de simplicité
que de dignité.

On a remarqué, dit 3 ce propos un journal
américain, que le Président portait ce soir-1a des
gants blancs, chose qui ne lui était jamais arrivée.

Les ministres et leurs femmes assistaient au
mariage, sauf cependant le secrétaire de la justice,
qui s’est excusé en disant qu'il n’avait pas d’habit,
qu'il n’en avait jamais porté de sa vie.

Ce qui prouve que l'on peut étre un homme
d’'une grande valeur et n’avoir pas d’habit. '

Moi, je connais nombre de gens qui ont de trés
beaux habits et qui sont de splendides imbéciles.

Le lendemain de ce mariage, tous les journaux
du pays, et il y en a presque autant que dans le
reste de la terre, amis et ennemis, saluaient les
nouveaux €poux, leur souhaitaient de longues
années de bonheur et envoyaient un baiser a la
jeune mariée.

Vous voyez le contraste, et malgré I'immense
respect que j’ai pour le 70y, je ne puis m’empécher
de reconnaitre que la vraie noblesse est cette fois
du c6té du pays réturier.

*x* Avec la chaleur s’envolent les douces brises
de maj, et le soleil qui décoche ses fldches ardentes
sur la ville nous oblige A prendre notre volée vers
la campagne.

LA, du moins, les vents qui soufflent des rives et
les senteurs des champs en floraison nous reposent
et nous fortifient.

Allons-nous en, que chacun fasse sa malle, et
I'dme en fleur comme la saison, court s’enfouir dans
les retraites rustiques. La vie champétre produit
des effets merveilleux,

A la campagne, on est libre, sans soucis d’au-
cune sorte. Tous les chemins nous sont bons.
Tout yest beau : les bois, les crépuscules, les levers
du soleil, les courses au clair de 1a lune et les folles
chansons quand Phorizon semble hésiter entre le
jour qui finit et la nuit qui commence.

Ceux qui veulent ainsi fuir la cité n'ont quif
choisir_entre Malbaie, Kamouraska, Rivitre-dv]
Loup, Sainte-Rose, Vaudreuil, Chambly, Lachinéj
et autres places d'eau qui ont leur charme partict
lier. 1

Combien peu cependant peuvent se payer ¢¢
luxe ! 1

Combien qui, en travaillant dur et sans reldché]
n'ont pas cette perspective de respirer A pleins]
poumons, 2 la tombée du jour, un air pur et vivt]
fiant.

*.* On annonce semi-officiellement que la di
gnité archiépiscopale sera conférée sous peu a Mgr;
de Montréal et 2 Mgr d’Ottawa. B

Cet évenement, qui coincide avec la nomination
de Mgr Taschereau, comme Cardinal, honore beau-}
coup notre pays, et nous devons étre fiers du posteé
éminent que ces trois prélats vont occuper dans{
I’Eglise. . o

C’est Son Eminence le cardinal qui doit faire
remise aux nouveaux dignitaires du Pallium d'v- |
sage. Bien peu de personnes connaissent cet in- §
signe. Nous détachons du pape Innocent III unc §
description que nos lecteurs liront avec plaisir.

Disons d’abord que la laine employee pour faire §
son tissu provient de deux agneaux blancs, que I'on
présente pour étre bénis'le jour de Saint-Agnes, & i
Rome.

“ Le pallium doit &tre pour celui qui en est |
revétu une marque de la maniére dont il faut qu'il
se dirige, lui et ses subordonnés, vers la discipline. }
La laine est ’embléme de la sévérité, la couleur
blanche celle de la douceur. Il faut user de la pre-
mitre contre les adversaires et les homines endur-
cis ; de la derniere avec les pénitents et les hum- -
bles. C’est pourquoi la laine dont on se sert est
celle du mouton, animal plein de douceur. Il 3
forme un cercle autour des épaules pour marquer
la crainte du Seigneur, qui doit poser des bornes
aux ceuvres et les diriger. Les quatre couronnes de
pourpre sont les quatre vertus, celle de la justice,
de Vintrépidité, de la prudence et de la modéra-
tion, mais qui ne méritent le nom de vertus que
lorsqu'elles sont trempées dans le sang de Jésus-
Christ. . Les deux bandes placées en avant et en
arriere signifient la vie active et la vie contempla-
tive qu'un dignitaire de I'Eglise doit pouvoir réunir.

“ Le pallium est double sur le coté gauche et
simple sur le cOté droit, 'un représente les nom-
breux soucis de 1a vie teraestre, 'autre la tranquil-
lité de la vie éternelle.

‘¢ On lattache avec trois épingles sur la poitrine,
sur I’épaule gauche et sur le dos ; ces épingles
désignent la pitié pour le prochain, Paccomplisse-
ment des fonctions saintes, la perspicacité requise
dans le jugement, elles piquent le cceur par la dou-
leur, la fatigue et la crainte. On ne l'attache point
sur I'épaule droite, car, dans le repos éternel, on
ne connait ni la douleur des chagrins, ni 'aiguillon
des remords. Ces épingles pointues par le bas sont
ornées, par le haut, d'une pierre précieuse, car
dans son amour pour ses brebis, le bon pasteur ne
doit pas fuir la douleur ici-bas, afin de recevoir
dans 'éternité, avec la couronne de la victoire, la
précieuse perle dont le Seigneur parle dans I'k-
vangile. ”

*.* Une bonne nouvelle pour les amateurs de
musijue. )

Prume nous est arrive.

Le célébre virtuose, aprés avoir receuilli des
lauriers en Europe et aux Etats-Unis, nous revient
plus brillant que jamais.

On assure qu'il organisera un grand concert 2
Montréal. Tant mieux, nous irons lui prouver par
nos applaudissements que nous savons reconnaitre
le génie ol il se trouve.

*. ¥ A propos de la récolte qui promet d'étre
belle cette année, les paroles d’un auteur cennu
me reviennent 4 la mémoire.

“ Quelles que soient, disait-il, la quantité et la
qualité des blés, les journaux ministériels diront
que jamais on a vu une aussi abondante récolte, et
quil faut en rendre grice au gouvernement sous
lequel nous vivons ;—et les journaux de I'opposi-
tion, que les épis sont vides, que la moisson est
misérable ¢t que cest la faute du gouvernement
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;)ivranr’)’lque sous lequel nous avons le malheur de
vre,

Ceci était écrit en 1843. Mais ces paroles s'a-
doptent bien aux choses actuelles !

On dirait, vraiment, que leur auteur avait en
vue les tiraillements politiques de notre chére pro-
vince. Plus ¢a change, plus c’est la méme chose.

—

- - O -~
REPOS SANS OISIVETE

1

? SSUREMENT, le repos est nécessaire ; mais
ﬁ comment se reposer ?
Les uns, en trop grand nombre, répon-
»ﬁ?&. dent :
~ —En ne faisant rien.

-~Rien, absolument rien ! Comment cela ?

—En laissant P'esprit vaguer ou sommeiller. Un
ne peut pas étre obligé 4 travailler toujours, Une
tention perpétuelle de la pensée fatigue et use
Pesprit.

D’autres répondent :

—C’est la nuit, non le jour, qui est faite pour
sommeiller ou vaguer, clest-2-dire, sommeiller a
demi. S’habituer A ne rien faire absolument pen-
dant la veille, c’est perdre volontairement une part
de la vie. Aimez-vous ou consentez-vous A vivre?
out? alors vivez réellement. Si vous ajoutez le
vague, l'oisiveté absolue, au sommeil (quilui-méme
nest pas toujours oisif), en réalité vous vous anéan-
tissez intellectuellement pendant beaucoup plus
d’heures que vous n’en vivez.

Reposez-vous, mais en faisant succéder A vos
travaux habituels des distractions faciles, agréables,
qui ne soient pas tout 4 fait sans quelque utilité ou
profit pour 'exercice et les jouissances de votre
esprit. C’est une habitude qui est peut &tre pour
beaucoup dans la supériorité de certains hommes
sur les autres.  Si 'on étudie de prés leur vie quo-
tidienne, on reconnait sans peine qu’ils ne sont
Jamais oisifs selon I'expression étroite de ce mot.
Ils savent se reposer, sans jamais suspendre enti&-
rement l'activité de leur esprit, que ce soit dans la
solitude ou dans leurs entretiens intimes. Ne les
croyez pas étrangers 4 ce qu'on appelle la réverie :
on pourrait dire méme, au contraire ; seulement,
leurs réveries ne sont pas stériles ; il se trouve que

_Par penchant naturel, plus que par suite d'un acte
déterminé de leur volonté, elles ont un but digne
d'intéréts, et qu’elles ajoutent presque toujours, dans
une mesure si faible que vous la supposiez, quel-
ques clartés A ce qu'ils ont déja de lumitres sur des
questions qui leur plaisent. On aurait & citer, comme
preuves, beaucoup de charmants ouvrages que des
voyageu.s ont écrits au crayon, sur leurs agandas,
sans fatigue, tout en jouissant bien de tout ce qui
passait sous leurs yeux. Quelles sources d’agré-
ment et d’utilité ne jailliraient pas ainsi de ce que
pensent et disent 2 leurs heures de repos les artistes,
les savants, ou simplement les hommes d'intelli-
gence et d’esprit | Peu d’entre eux écrivent, et nous
ne participons pas A ces excursions ordinaires de
leurs pensées aux heures de délassement; mais
eux, ils en profitent, et quand ils reviennent 2 leurs
occupations ordinaires avec des forces nouvelles
acquises ainsi dans la fatigue, ils font ensuite incon-
sciemment profiter les autres de ces progres, réels,
quoique le plus souvent incensibles.

I1

Rester bouche et 4me béantes devant les beaux
spectacles de la nature, sans rien sentir et penser
de plus que les bons animaux qui, prés de nous,
couchés dans Pherbe, ruminent avec de grands
yeux derriére lesquels il n’y a rien, est-ce vivre?
M. de Lamennais nons divertit un jour en nous
racontant qu'un dimanche, ayant traversé une des
plus belles cnmpagnes des environs de Paris,
devant une perspective admirable et des effets de
lumiére magiques, il avait vu de cdtés et d’autres
des Parisiens dormant le long des arbres ou des

meules de foin : “ Trop habitués, nous disait-il, au
brouhala des rues, le silence solennel de la nature
les endort.” Lord Byron a écrit, le 18 septembre
1816, dans son journal : “ A notre retour de Chil-
« lon, rencontré une société anglaise en voiture :
¢« dedans, une dame profondément endormie...
* endormie ! et dans l'endroit le plus antinartico-
“ tique du monde. Parfait?”

Meme sans penser, dira-t-on, 'on se prépare des
souvenirs. Non. Les beaux et féconds souvenirs
ne peuvent naitre que d'impressions intelligentes,
actives, réfléchies et au moins intérieurement expri-
mées. Clest bien ce que savent les personnes qui,
par crainte de se sentir A certains moments trop
inertes et passives, ont soin de s’approvisionner
d’'un livre aimé dont il leur suffit de hire & propos
quelques lignes pour remettre leur esprit en mou-
vement et lui inspirer une direction agréable selon
leurs désirs.

I

|

J.a plupart des hommes que jai connus, philoso-
phes, savants, musiciens, littérateurs ou autres,
répondant & une de mes questions, m'ont dit qu'ils
ne sortaient jamais sans avoir en téte une idée qu'’ils
ont A étudier, & poursuivre et 3 mener 2 la meil-
leure fin possible, tout en marchant ou se faisant
transporter en voiture ou en wagon.

Je les nommerais si j'écrivais des Mémoires.

Je pourrais noter tel probléme de science qui a
€té résolu en pleine rue, telle difficulté d’une com-
position musicale dont on a eu raison au milieu du
tumulte discordant d’un carrefour, telles scénes de
comédie jouées et applaudies qui ont été écrites
dans la mémoire de leurs auteurs, ou au crayon,
en fiacre, ou méme en omnibus.

Quelques-unes de ces confidences m'ont inté-
ressé, et j'en ai fait part & plus d’un jeune homme
qui a pu en profiter.

Ajoutons cette réflexion trés secondaire. Un
des moindres avantages de ce travail de esprit
hors de la maison, est que des courses qui pour-
raient étre autrement fastidieuses se trouvent ainsi
singulitrement abrégées. On arrive le plus souvent
oli 'on a voulu aller sans s’étre aperqu de la lon-
gueur de la route: il semble qu'on vienne que de
partir, et au retour on a la satisfaction de se dire:
“ Je n’ai pas tout  fait perdu mon temps.”

Ep. CHARTON.

UNE LEGON DIFFICILE

Nous reproduisons aujourd’hui sur notre pre-
mitre page une splendide gravure représentant une
fillette A l'étude.

L’expression de la figure est tout-A-fait naturelle,
sans affectation aucune. C'est bien la physionomie
de P'enfant qui se heurte A une difficulté.

Elle 4 grande envie de jeter le livre 1d pour
courir les champs.

——

LE MARIAGE DU PRESIDENT

Le mariage du président des Etats-Unis avec
Mle Frank Folsom, de Buffalo, a eu lieu mercredi
de la semaine dernitre, 2 la Maison Blanche, a
Washington. Cet événement inaccoutumé, car
C'est le premier mariage d'un président dans la ca-
pitale, 2 causé beaucoup d'intérét dans tout le

ays.
P qu la mort récente du grand-pére de Mlte Fol-
som, la cérémonie a été des plus simples. Il n’y
avait que vingt-six personnes présentes, compre-
nant les membres du Cabinet, leurs épouses et les
amis les plus intimes des deux nouveaux mariés.

Mme Cleveland est 4gée de vingt-et-un ans.
On dit qu’elle est trés jolie. L'une de ses perfec-
tions consiste dans le charme de son style lit-
téraire. Elle est toujours vétue trés simplement.
Ses cheveux sont d’'un brun léger, elle les porte
relevés sur le front et descendant sur le cou, ses
sourcils sont trés épais et se rencontrent presque.

Les traits principaux de sa beauté sont la bouche
et le menton, L’artiste Fartham a dit une fois que
Miss Folsom avait la plus jolie bouche qu'il efit
jamais vue.

Le président Cleveland est le vingt-deuxieme
président de la République Américaine. Il naquit
dans I’Etat de New-York, au mois de juin 1837, et
il atteindra par conséquent sa cinquantiéme année
le printemps prochain. M. Cleveland a vingt-sept
ans plus que sa femme, dont le pére était ami
intime, et si nous nous trompons pas, son associé
comme avocat.

A T'dge de dix-sept ans. Grover Cleveland fut
nommé assistant professeur dans une école d'a-
veugle, a New-York, mais il quitta bient6t la
grande ville et se rendit 4 Buffalo, od 'un de ses
oncles le décida 2 rester en cette ville. Il étudia
alors le droit avec assiduité, et en 1850 il fut ad-
mis au barreau. Nommé shérif du comté d'Erié en
1870, 1l fut élu maire de Buffalo en 1881.

En 1882 il fut €élu gouverneur de I'Etat de New-
York. Son administration 3 Albany fut marquée
par des réformes radicales dans le service public.
Elle fut économique, efficace et pure comme l'a-
vait été 'administration de la ville de Buffalo.

En 1884 il fut choisi comme candidat A la pré-
sidence, & la Convention Nationale des Démo-
crates, tenue & Chicago, et a I'élection qui eut lieu
le 4 novembre suivant, il requt 4.374,486 votes sur
les 10,067,610. Le Colitge Electoral lui donna
219 votes contre 182 A Blaine.

Comme président, il est resté fidele, avec une
meitleure fermeté, aux principes qui avaient guidé
comme maire de Buffalo et gouverneur de I'Etat
de New-York.

L'heureux couple est maintenant au Parc aux
Cerfs (Deer Park), un endroit enchanteur et tran-
quil, dans 'Etat du Maryland, ot ils passeront leur
lune de miel. Tout le peuple des Etats-Unis fait
des vceux pour le bonheur du président et son
épouse.

- O™ -

PRIMES DU MOIS DE MAL

LIS!I‘E DES NUMEROS GAGNANTS

Le tirage de nos primes pour les numéros du -
mois de mai, a eu lieu le 7 juin, dans la salle
de conférence de la Patrie.

Trois personnes choisies par l'assemblée ont
surveillé le tirage qui a donné le résultat suivant:

1er prix, No. T4 ceeenenn $50

ze prix, No. 26,867..... ... 25

3e prix, No. 24,547--...- .. 15

4e prix, No. 23,773+ 10

se prix, No. 21,069 ....... 5

6e prix, No. 12,566......... 4

7e prix, No. 28,607........ 3

8e prix, No. 29,361~ 2
Les numéros suivants ont gagné une piastre chacun :
22,753 5868 0,284 5,426 3,178 29,608
21,119 20,950 15,885 16,984 26,224 35,708
29,875 3,938 5,358 7,085 12,254 13,876
23,779 127 18,097 2,723 8,811 6,229
29,357 24,247 14,175 16,824 6,747 14,278
21,701 2,418 1,826 20,650 15,247 18,573
17,087 22,124 6,013 1,647 20,026 17,078
25,353 24,040 12,655 29,538 21,626 5,459
29,054 6,517 2,384 9,597 28,399 21,749
18,463 20,225 29,216 8,323 12,286 3,380
1,636 21,728 25,089 26,061 20,699 2,645
7,100 21,088 12,968 16,029 2,956 26,710
13,004 24,797 28,185 5853 13,785 18,055
13,649 10,177 .9,283 18,631 19,551 17,420
22°r18 12,051

N. B.—Toutes personnes ayant en mains des
numéros du MonDE ILLUSTRE du mois de mai
sont priées d’examiner les nombres imprimés en
encre rouge, sur la huitidme page, et, s'ils corres-
pondent avec 'un des numéros gagnants, de nous
I’envoyer au plus t8t, avec leur adresse, afin de
recevoir la prime sans retard.

Nos abonnés de Québec pourront réclamer le
prix de leurs primes chez M. F. Béland, No 264,
rue St-Jean, Québec.



LE MONDE ILLUSTRE

44

(0s10a FFN)
GNVITAATD D INVAYW

=31 % i

-0

D 000




LE MONDE ILLUSTRE

45

rester sur son appetit dégu... Car l'autre { qui ne
tient apparemment pas du tout & ce que I'héte
inattendu fasse ripaille et se régale & ses dépens),
prompt comme I'éclair, lui brélera la politesse sans
fagon en faisant le plongeon, et saura bient6t se
mettre & V'abri, hors d’atteinte des griffes redouta-
bles qui déja étaient toutes prétes a le harponner.

C’est pour cela que Yours ne se décide quau
dernier moment, le plus tard pcssible, quand il est
arrivé pour ainsi dire tout contre son ennemi. Car,
alors, la grande force musculaire de l'ours aura
bien vite triomphé de toute résistance, de toute
velléité de s'échapper en clouant le phoque pour
ainsi dire sur place !

Si cependant ce n’était pas un phoque inoffensif,
mais un morse armé de ces robustes défenses, I'ours
pourrait bien rencontrer une amére déception......
Car il est arrivé mainte fois dans ce cas, que le
morse se dressant tout debout devant Vintrus,
lequel s’est mis sur ses pattes de derriére quand il
s'est apercu de sa déconvenance, se laisse tomber
de tout son poids, de toute sa hauteur, les deux

DANS LES REGIONS ARCTIQUES
WS ANS les régions arctiques — pres du Spitz-
% berg — les navigateurs ont quelquefois pu

R observer les phases, intéressantes et pleines
de péripéties, de la guerre 4 mort qui
existe entre 1'ours blancet le morse (phoque
de la plus grande esplce, parfois aussi appelé :
walrus (*), armé, A la manitre des éléphants, d’une
paire de défenses formidables, qui sont cause que
la béte est pourchassée par les chercheurs d'ivoire.)
C’est un spectacles curieux et saisissant en méme
temps que de suivre les manceuvres intelligentes
d’un ours polaire affamé, recherchant un bon festin
dans les chairs palpitantes d’un phoque ou d'un
walrus, qu'il a aperqu venir, lorsque lui-méme
blotti se temait aux aguets,
derritre une élévation de ter-
rain formée sur la rive par des
blocs de glaces amoncelées,
sortant tranquillement de
Peau, pour faire la sieste sur
un glagon o, une fois bien
€tabli et installé, et, naperce-
vant rien de suspect, ( car
Yours reste dissimulé et se
tient invisible toujours ), le
pauvre amphibie se couchera
tranquillement sur le cdté
pour s’endormir.
Alors, notre plantigrade,
d’un pas furtif, quitte sa ca-
chette de derriére les blocs de
glapes, pour aborder le glagon
qui se trouve devant la plage.
Aussitdt sur le glagon, il ren-
tre les quatre pattes et se
laisse rouler sur la glace,
comme s'il était venu pour
jouir voluptueusement de la
chaleur des quelques rayons
solaires qui pergaient...
Cependant, le madré com-
pére, tout en se dodelinant et
en roulant lentement, ne perd
pas de vue la proie convoitée
et cherche 4 diminuer graduel-
lement la distance qui le sé-
pare du phoque, lequel, s’il se
doutait de I'approche du per-
fide ennemi, aurait bien vite
fait de sauter et disparaitre
dans 'eau | ) .
Mais le phoque, inconscient
du danger qui le menace, est
resté tranquille et immobile...
La-dessus, 'ours se peloton-
nant de plus belle, se rappro-
che toujours en roulant, et est
déj2 tout prés de la victime
quil guigne ! Celle-ci vient
de lever 1a téte, comme ré-
veillée par un bruit insolite
quelconque... Aussitdt, mes-
sire Martin de rester coi, de
s€ tapir, s’aplatir, s’effacer, de se ramasser le plus
qu’il peut, pour avoir l'air d'un paquet inerte. Et,
quand il voit que les soupgons de l'autre se sont
rendormis, il commence 2 se lécher les pattes tout
Sournoisement, se passe ensuite la langue sur le
Poltrail et recommence son mandge de se rouler,
afin de gagner du terrain et se rapprocher davan-
tage sur le but qui est de tenir A bonne portée la
Proie 2 sajsir |
Gare si maintenant le phoque voit le fourbe,
celui-ci en gera alors pour sa honte, et devra

hd .
loi( ) Les premiers nautonniers danois ou &ellandais qui, de
0, avaient apercu ces amphibies nager-dies Peau, émer-
§imat de la croupe hors mers, se figurérent veix des chevauz,
¢ nom primitif de walrus ou meirros,dfgnné A ces

a i 1 13 .

;:::n 8ux. Nom qui veut dire : cheval marin (V4§ ou meir :
par -ms”o;', 108 : cheval), Du nom de *‘ meirsdg ' dérive,
l‘m;ﬁ?m ction, celui de ** morse, ” ou rosse de mer ( er-

Elle enfonce ses puissantes défenses dans les chairs'de l'ours. (Page 5, col. 3).

véritables dents d'ivoire s'implantant et entrant
fort avant dans la poitrine de l'ours... Puis, le
morse, en poussant des mugissements épouvanta-
bles, se jette A I'eau, entrainant V'agresseur avec lui !

Et le quadrupéde ade la chance s'il parvient ase
décrocher des défenses pointues de amphibie qui
lui ont profondément labouré et entamé le corps.
Car, si Pours peut, au bout d’un certain temps,
remonter 2 la surface, on peut tenir pour sfir qu'il
ne demandera pas son reste... mais qu'il se sauvera
aussi prestement que ses forces le lui permettront
encore, du cbté de la terre, ot parfois il finit de
mourir des blessures regues ! ]

En 1883, il est arrivé que des navigateurs, pas-
sant par le détroit de'Daws, ont trouvé sur un
grand glagon qui flottait & la dém,'e les cadavres
d'un ours de grande taille et d'un walrus ; les
défenses de ce dernier étaient entrées profondé-
ment dans les chairs de l'ours blanc qui, lui, tenait

embarrassées dans ses pattes la téte et la nuque du
morse...

Il est probable que, si la rencontre des deux
ennemis a lieu dans I'eau, c’est le morse qui gagnera
le plus souvent la bataille. Tandis que, sur terre
ou sur la glace, ours pourra s’en tirer le plus sou-
vent & son avantage. .

Cependant qu'on oublie pas que le morse adulte
mesure jusqu'a 11 ou 12 pieds de longueur parfois,
tandis que ours blanc polaire, du poitrail i la
croupe, ne va pas au-dela de 6 ou g pieds. Ce qui
explique que, par sa masse, qui est plus du double
de celle du quadruptde, 'amphibie, pourvu qu'il
ne soit pas surpris & I'improviste ( si les ours par
exemple parviennent i s’en approcher pendant
leur sommeil, ils saisissent les morses derriére la
téte, et leur fracassent et broient le crine avant
qu'ils aient pu se réveiller...), pourra toujours faci-
lement renverser son antogoniste.

Mais les batailles d’ours et de morses ne sont
pas rares, cela est démontré par la fréquence des
‘cicatrices qu'on trouve sur la peau des walrus
capturés.

Souvent on voit des morses
femelles sur des glagons flot-
tants ou elles allaitent Jeurs
petits qui, ordinairement, sont
de la grosseur d’un veau. Si,
par aventure, un ours apergoit
les jeunes amphibies de la
cbte ou il se tient aux aguets
pour surveiller la mer, il des
cendra a l'eau et ira nager
vers le glagon sur lequel il
trouvera les petits folatrant,
gambadant et jouant 2 la ron
de,. tandis que la mere, qui
est restée couchée sur le flanc,
suit attentivement de Ieeil
tous les mouvements des jeu-
nes qu'elle vient de nourrir.

Aussitdt qu'un de ces jeu-
nes se sera aventuré trop prés
du bord de I'eau, I'ours, qui’
guettait I'approche de I'impru-
dent, sort soudain la téte et,
langant les griffes de ses deux
pattes de devant, 3 Pimpro-
viste, dans la peau du petit
morse, il V'attire brusquement
4 lui avant que la victime ait
eu le temps de se reconnaitre,
et 'enserrant dans les méchoi-
res de sa puissante gueule, va
disparaitre avec sa proie dans
l'eau cherchant A regagner le
rivage...

Mais... la mére a vu le ra-
visseur ! et, d’'un bond furieux,
s'est élancée A sa poursuite
tout en poussant un mugisse
ment formidable, vrai appe
d’al~..ne... Car, aussit6t, on
voit de partout accourir des
morses qui tous s'empressent
de courir sus A I'ennemi com-
mun !

Et l'ours, tenant toujours sa
proie de la gueule, se trouve
bient6t cerné par une vingtai-
ne de morses lui montrant les
dents. En vain nage-t-il 3 droite et 4 gauche pour
rompre le cercle qui Pentoure : Il ne trouve pas
d'issue !

Quand... subitement émerge la meére, juste dans
le milieu du cercle, et se dresse menagante devant
le bandit, qui pourtant n’a toujours pas l4ché sa
victime.

C’est un spectacle vraiment curieux, alors, de voir
les deux bétes se tenant comme verticalement
debout dans Yeau, d’olt Yours, sortant le devant du
corps le plus quil peut, allonge et projette ses
deux pattes dans la direction de son adversaire,
qui, subitement s’élangant ou bondissant en haut,
parvient 4 dominer I'ours de trois ou quatre metres,
puis replonge verticalement d’'une manidre brus-
que... mais plante et enfonce en méme temps for-
tement ses deux puissantes défenses dans les chairs
du quadrupede !

Puis le groupe disparait subitement dans Pabt-
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me... En un clin d'ceil, tous les phoques ont plon-
gé et disparu également.

Quel drame sanglant s’est-il alors passé au fond
de la mer ? On peut se le figurer. Car bientét on
voit surnager et flotter de ci, de 13, des lambeaux
de peau blanche, avec la fourrure de Pours y adhé-
rente.

Clest tout ce qui est resté de notre infortuné et
malencontreux gaillard, sans rémission déchiqueté,
et impitoyablement mis en pidces.

. W

- o .

CHEZ LES AUTRES

'UN de nos abonnés a pensé qulen cette

saison, vouée aux excursions et séjours ckez

les autres, il serait utile de consacrer un ar-
% ticle & cette matiére.

Je ne partage pas tout A fait son avis, et
cependant je me conforme A son désir. Il me
semble, en effet, que les reégles du savoir-vivre n’ont
point de chapitre spécial concernant notre séjour
hors de notre domicile ; ces regles, quand on les
prend i leur source et qu’on les applique dans leur
esprit, produisent leur effet dans toutes les cir-
constances de notre existence. Il est plus facile
de connaitre ces régles et d'y conformer sa cor-
duite que de chercher et surtout de trouver un con-
seil pour tous les cas du séjour chez les autres.

Peu importe, du reste, mon opinion en cette
matiére. Les études qui concernent le savoir-vivre
ne sont jamais totalement dépourvues d’intérét ni
d'utilité ; car, si, d'une part, ces études peuvent
enseigner quelque chose A quelqu'un, les autres,
ceux qui n'ont pas besoin de cet enseignement, y
trouveront la confirmation de leurs habitudes et de
leurs sentiments, et par conséquent leur affranchis-
sement de tout doute & cet égard.

D’ailleurs, si notre abonné veut bien le pr-
mettre, nous étudierons la question A deux points
de vue différents, non pas seulement au profit ou

- bien au dommage de ceux qui regoivent I'hospita-
lité, mais encore de ceux qui la donnent. Tout
droit impliquant toujours un devoir, ceux qui, pour
un temps plus ou moins long, vivent sous I'abri du
méme toit, feraient acte de mutuel mauvais gofit,
si leur entendement, fixé avec obstination sur leurs
droits, négligeait de contempler en méme temps
leurs devoirs.

L’Evangile nous dit : *“ Ne fais pas 2 autri ce que
tu ne voudrais qu'on te fit & toi-méme.”

Le code du savoir-vivre nous dit : “ Ne faites
pas chez les autres ce que vous ne feriez pas chez
vous-méme, ce que vous ne voudriez pas que V'on
fit chez vous.”

S'il est une disposition répréhensible entre toutes,
contraire A 'équité, étrangére 2 la délicatesse, c’est
celle qui porterait 2 vouloir tirer profit d’un sé&jour
chez les autres.

Il y a bien des sortes de profits dans cette situa-
tion, et toutes sont co.~1amnables. Se libérer de
toute contrainte, se dérob.r A tout soin, se déchar-
ger de tout fardeau, sont autant de profits; mais
les personnes qui n'ont pas pénétré plus loin que
la Zettre du savoir-vivre pourront seules s’en rendre
coupables.

La premitre régle 4 observer quand on vit chez
les autres est de réduire 2 la moindre somme pos-
sible la peine, le travail, Yennui des autres, maitres
et serviteurs.  Si I'on a des habitudes particulidres
auxquelles on ne peut renoncer, méme momenta-
nément, mieux vaut rester chez soi. Sil’on veut
imposer & autrui ses gofits personnels, ses petites
manies, ses préférences en fait de repas, de prome-
nades, de passe-temps, om se fait classer parmi les
personnes insupportables dont on déplore la com-
pagnie dans le présent, et que I'on évite soigneuse-
ment dans Pavenir.

La société, basée sur I'équité, n’admet pas que
l'on prenne sans rendre I'équivalent de ce que l'on
prend. Elle ne consent pas A porter indéfiniment
vos fardeaux ; elle se refuse A vous donner la dis-
traction, 'amusement que vous prétendez recevoir
d’elle. Sans doute, toutes les intelligences ne sont
point égales, toutes les humeurs ne sont point pa-
reilles. On ne peut pas apporter toujours I'écot
des agréments de Pesprit et ceux d’'une conversa-
tion brillante ; on doi# apporter toujours Fécot d’un
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caractére facile, aimable, dépourvu de prétentions,
d’exigences, de susceptibilités, étranger au calcul
qui consiste A s'affranchir de tout fardeau pour le
faire peser sur les épaules d’autrui.

On le voit : il en est du séjour chez les autres
comme de toutes les réunions. Chacun y doit faire
preuve A son tour d’abnégation, chacun y doit
savoir renoncer 2 ce qui lui convient aux autres ;
chacun, en un mot, doit éviter d’exploiter son pro-

chain directement ou indirectement, de haute lutte
ou par surprise.

Quand on a indiqué ces principes, n’est-il point
superflu d'établir leurs diverses applications... si
diverses, si mobiles, si nombreuses que Fon ne
pourrait jamais les énumérer et que I'on serait tou
jours obligé d’en laisser beaucoup dans 'ombre ?
Mais enfin, puisqu’on le veut, indiquons, non pas
foutes—je 'ai dit, cela ne serait pas possible—mais
quelques-unes de ces applications.

La présence de quelques personnes étrangeres
suffit pour troubler quelque peu les habitants du
logis et Vordre établi. Il faut donc faire quelques
efforts pour réduire, autant que possible, l'intensité
de ces inconvénients. On se servira sans doute
des meubles, livres, journaux, échecs, cartes, jetons,
piano, cahiers de musique, se trouvant dans la
maison.

Mais on traitera les meubles d’autrui avec la
précaution que lon appliquerait A ses propres
meubles. Et si cette précaution nous fait défaut,
si nous n’avons pas pour nous-mémes horreur des
taches sur les siéges et les rideaux, des dégrada-
tions de tout ordre que peut subir un mobilier,
nous devrons nous astreindre, pour les autres, au

soin que nous ne voulons pas prendre pour nous-
méme.

Beaucoup de personnes désirent un ou plusieurs
livres, mais, aprés avoir dépensé quelque activité
pour les avoir, n’en trouvent aucune pour les res-
tituer.  Si nous sommes chez les autres, il faut ab-
solument qu'aprés avoir pris un ou plusieurs livres
dans une bibliothtque ou sur une étagere, aprés
nous en étre servis avec soin, avec circonspection,
nous les remettions soigneusement nous-méme a
la place qui leur était attribuée, quand nous les
avons souhaités et pris ; semer de toutes parts les
volumes dont on s'est attribué I'usage, maculer les
pages, endommager les reliures, serrait la preuve
non-seulement d'une totale ignorance en matidre
de savoir-vivre, mais encore d’'une impardonnable
indolence et d’un désordre invétéré.

Il en est de méme des journaux qu’on abandonne
dépliés sur les tables et bancs de jardin, ou bien
dans tous les coins d’un salon. On voit qu’en ce
petit détail, comme en toute matitre de savoir-
vivre, il importe de penser non-seulement 2 soi,
mais aux autres, de s'imposer en vue de leurs con.
venances et de leur agrément quelques efforts, et
que, loin de s'excuser en affirmant que Jon #'y o
pas pensé, on s'accuse, car le tort est précisément
de n'y point penser. Il ne suffit pas méme de
s'astreindre 2 ces efforts une fois ou quelquefois...
Il faut s’y astreindre toujours, et 'on a rien fait
sur ce point quand on n’y apporte pas une régula-
rité inflexible.

Que dire des pianos restés ouverts, des cahiers
de musique aux feuilles éparses, des échecs jetés
péle-méle sur leur champ de bataille, des dominos
qui ont glissé sur tous les meubles, des cartes ré-
pandues en cascade, des sidges transportés de la
maison en plein air, puis oubliés aux places qui ne
leur sont point habituellement attribuées ? On ne
peut que gémir sur le désordre des personnes qui
sont 3 la fois dépourvues de discrétion et de ré-
flexion, qui ne peuvent pas méme astreindre leur
indolence de corps et d’esprit au soin que Pon doit
2 la propriété d’autrui. Si, mises en présence de
ce tableau, elles alléguaient qu’elles ne prennent
aucune de ces précautions pour leur propriété per-
sonnelle, je leur dirais que Iexcuse est insuffi-
sante ; que, libres dans une certaine limite, d’en-
dommager ce qui leur appartient, elles ne le sont
pas de détruire ou d’endommager ce qui ne leur
appartient pas. Mais, s'il était prouvé qu'elles
prennent chez elles, et pour tout ce qui leur ap-
partient, les précautions que leur commande le
désir, trés légitime d'ailleurs, de n’avoir point rem-
placer ce qui est endommagé, quel blime mérite-
ralent ces personnes qui, dans leur séjour chez los

autres, veulent avoir le profit de Yindolence, le
profit du désordre, en un mot le repos de ne point
penser, de ne point réfléchir, de ne rien prévoir,
en un mot le profit de I'incurie et celui du désordre,
sans inconvénients... pour elles-mémes !

Il est un autre point assez délicat 2 aborder,
essentiel cependant, et que pour cette raison nous
ne pouvons passer sous silence : les domestiques.

On ne doit pas oublier que cest sur eux que pése
le plus lourdement le fardeau de l'accroissement
du nombre de personnes a servir. Sans doute leurs
maitres ont le devoir de les dédommager d’'un ex-
cédant de travail par un présent ou une gratifica-
tion. Mais, venant de leurs maitres, ce présent ou
cette gratification ne sont pas portés & l'actif de
Pétranger. 1l est impossible de ne point donner
une gratification aux domestiques d’une maison
dans laquelle on a fait un séjour plus ou moins
long ; mais, si la générosité en pareille mati¢re
donne de bons résultats, il ne faut rien s’exagérer
A cet égard.

Cette générosité peut étre relative.- Des per-
sonnes qui n'ont que des ressources médiocres ne
sont obligées de s’imposer, en gratifications aux
domestiques, des sacrifices onéreux. Il font trés
bien la part des différences de fortune, et, s'ils sont
dirigés par une maitresse de maison soucieuse de
ses obligations, ils ne feront pas plus mauvais vi-
sage au visiteur pauvre qui ne peut récompenser
largement leurs peines, qu’a I'hdte riche accoutumé
2 rémunérer amplement leurs services. Mais ce
qui est de stricte obligation pour les uns et pour
les autres, pour ceux qui ne peuvent donner que
peu d’argent, comme pour ceux qui en donnent
beaucoup, c’est d’accepter les services des domes-
tiques étrangers comme étant donnés par complai-
sance et non par devoir.

Quelques personnes croient que le dédain pour
les domestiques fait partie d’une Zaute éducation
et prouve P'habitude d’'une grande et large exis-
tence... C'est dans le résultat contraire qu'il faut
chercher la vérité. Une grossiéreté amoindrit, non
celui qui la regoit, mais celui qui la fait, et, quand
nous sommes bien élevés, nous ne méprisons per-
sonne, parce que nous savons que les gens mépri-
sants sont toujours méprisables.

Apres avoir indiqué les devoirs de ceux qui sont
chez les autres, il n’est que juste de nous occuper
aussi des devoirs de ceux qui regoivent chez eux.
L’abnégation la plus compléte ne leur est pas
moins indispensable qu'a leurs hétes. Connaitre
les gofits et les habitudes des personnes qui ont
accepté leur hospitalité, pour s’y conformer et les
faire cadrer avec la régle du logis ; veiller & leur
bien-étre dans ses détails les plus minutieux, mettre
2 leur portée les distractions qui leur peuvent con-
venir, accepter ce qui géne, renoncer A ce qui plai-
rait, s'effacer au profit de tout le monde, faire
preuve de la véritable générosité qui consiste, non
peint 2 faire des sacrifices, mais 2 laisser toujours
ignorer qu’on en fait : telle est, en résumé, la tiche
des maitres de maison donnant Phospitalité. Cette
tiche est assez pénible pour que leurs *hdtes s'ap-
pliquent A l'alléger, et clest de cet échange de
petits sacrifices et d’aimables attentions que naft le
charme de la réunion sous un méme :oit.

0. T.
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UN CONSEIL PAR SEMAINE

1l n'est personne qui n’ait éprouvé de difficultés
4 déboucher un flacon de liqueur dont le bouchon
paraissait fixé d’une maniere inébranlable. Il suffit
de passer un ruban de laine autour du goulot, et
de tirer 4 deux en frictionnant ce goulot qui s'é-
chauffe, se dilate et laisse sortir le bouchon.

On obtient le méme résultat en le plongeant
dans <_ie Peau chaude pendant quelques instants ;
Vapplication d’une main chaude pendant un mo-
ment suffit quelquefois, mais dans tous les cas il
ne faut pas employer la force.

—_———

Iy a au Minnesota 112,926 Allemands, 22,428
Norvégiens, 80,733 Suédois, 45,473 Canadiens,
31,801 Irlandais, 12,692 Anglais, 11,785 Danois,
4,825 Ecossais, 7,145 Bohémiens, 5,656 Autri-

chiens, 2,486 Russes, 1,840 Frangais.
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SOIR D'ETE

Vois | le soir est si calme et le ciel est si bleu !
Pl?meure encor, demeure assise A cette place.

€ssé contre ton ceeur, je n’entends dans V’espace
Que ses doux battements prés de mon front en feu.

N““q brise ne court, nul feuillage ne ploie.

n:vf::::auéx' et lss fleurs s’endorment dans la nuit. )

oo réver d’amour ; restons comme eux sans bruit ;
US qQui sommes heureux, ne troublons pas leur joie.

Il est, dans cette paix qui suit 1a fin du jour,

e, ne sais quelle extase imposante et divine.
etre le rlus petit, dans sa fréle poitrine,
enferme un moude entier de priére et d’amour.

2
L’.alouette s'éléve en songe plus légere ;
C}:ﬂsecte bourdonnant réve un ciel tout d’azur.
aque fleur est une 4me et verse dans Vair pur
0 parfum plus voilé qui semble une priére.

Ce monde qui sendort aux pieds du Créateur,
t 1a terre, et le ciel, et ces milliards de mondes
ue chaque soir rallume au sein des nuits profondes.
¢pondent par leur calme au calme de mon cceur.

4
C:st la uuit ! la nuit douce auprés de toi que j'aime.
Tmez, petites fleurs ! petits oiseaux, dormez !
Ugldg lis dans ton ame et dans tes yeux aimés
theur calme et pur comme le ciel lui-méme.

PROSPER BLANCHEMAIN
- - - - -

RECREATIONS SCIENTIFIQUES

Expérience avec un chapeau.— Illusions d’optique — Les
carrés trompeurs — Déposer des charbons incandes-
cents sur de la mousseline sans la briler.— Faire
bouillir de l'eau dans du papier.— Faire fondre du
plon_;b dans du papier. - De la glace fabriquée avec
un liquide qui bout.

AISSONS pour une fois les questions sérieuses,

et accordons au hasard de la plume une pe-

tite place aux récréations scientifiques.

Qui n’a pas lanotion de la grandeur d’'un
vanteChaé)lfa}l? Eh bien, faites lexpérience sui-
Clema;md Oisissez un beau chapeau bien luisant et
e €z au premier venu de marquer sur la

tg;elela hauteur qu’atteindra le chapeau placé
\[La marque est faite sur le wmur. Trés bien !
Hlaintenant, approchez le chapeau.

Oh ! 1a marque est A trois ou quatre centimétres
blus haut! Kt cependant, Pexpérimentateur était
certain de son coup d'ceil !

Recommencez, et en général vous marquerez trop
haut. L’expérience est amusante et 'on s’y laisse
présque toujours prendre.

- Pourquoi cette illusion du sens, cette erreur sur
'a grandeur d'un objet bien connu ? Parce que le
regard en s'abaissant voit la muraille en raccourci
du ¢6té du plancher. Nous gardons la mémoire de
la véritable hauteur du chapeau, et nous sommes
trompés par la diminution apparentede hauteur du
mur. On marque donc plus haut qu'il ne convient.

Autre illusion. Iracez 2 égale distance des lignes
pargllé]es en méme nombre, les unes dans le sens
hon;ontal, les autres dans le sens vertical, de fagon
A faire deux carrés égaux. Et regardez ces deux
carrés disposés cbte-d-cote.

Le carré des lignes horizontales paraitra notable-
ment plus grand que le carré des lignes verticales.

_Clest que notre il n'apprécie pas de méme la
distance entre les lignes horizontales et les lignes
verticales. Nous additionnons bien les blancs entre
les lignes horizontales et nous ne les additionnons
plus aussi nettement entre les lignes verticales.

***

) ya mousseline s'enflamme, comme on sait, bien
facilement. Kt cependant on peut placer sur de la
nousseline de la braise ardente sans briler le tissu.

Prenez un bloc de métal bien poli, une sphére
en cuivre par exemple, appliquez la mousseline sur
le métal en serrant le plus possible ; puis disposez
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PAROLES ET MUSIQUE

BELLE DORMEUSE, EVEILLEZ-VOUS
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DE GUSTAVE PILLON.
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Voici le jour qui va paraftre ; Iis attendent, chére
Les oiseaux sur votre fenétre

Font entendre leurs chants si doux.
Par leurs cris et leur gai ramage
I1s semblent dire en leur langage :
Belle dormeuse, éveillez-vous.

Faites accueil a leur

Belle dormeuse, ével

Que votre blanche main leur donne
Le grain qui plaft tant 2 leur goft.

Gentille enfant, montrez-vous vite :

Pour vous voir, aimable fillette,
Tout prés de votre maisonnette,
Julien, votre futur époux!

A peine au lever de ’aurore,
Dit aussi de sa voix sonore :
Belle dormeuse, éveilles-vous }

mignonne,

visite ;

illez-vous.

quelques charbons incandescents sur le tissu, souf-
flez méme, activez le feu. [La mousseline restera
intacte.

C'est que le métal qui sert de support est bon
conducteur de la chaleur et la prend au détriment
de la mousseline. Tout passe dans le métal, et le
tissu ne s'échauffe pas.

On peut de méme fair: bouillir de I'eau dans du
papier. Faites une petite boite en papier €colier ;
mettez de I'eau dedans et exposez la boite soute-
nue par quatre fils 4 une traverse quelconque, 2 la
flamme d’une lampe 3 alcool. L’eau entrera bient6t
en ébullition et le papier ne brilera pas, parce que
toute la chaleur est employée 2 faire changer I'eau
d’état. i

On peut remplacer V'eau par de I'étain. On cons-
tatera, non sans un certain étonnement, que I'étain
entrera bient6t en fusion dans ce vase de papier
improvisé.

***

Autre expérience curieuse, Faire du givre ou de
la glace avec un liquide qui bout. Vous versez un !
peu de sulfure de carbone dans un verre 2 pied. |
Vous enroulez en fldche un- peu de papi-r buvard ,
et vous en trempez V'extrémité dans le sulfure de’
carbone. :

Bient6t on voit apparaitre sur extrémité opposée |
de la fleche un dépot de givre qui augmente sans
cesse. On obtient de belles aiguilles de glace.

Clest que le sulfure de carbone est un liquide
trés volatil.  Or tout liquide, pour passer de l'état
liquide 2 I'état de vapeur, emprunte aux cOrps voi-
sins beaucoup de chaleur. En se volatilisant, le
sulfure de carbone refroidit le papier et 'humidité
atmosphérique se condense d'abord en eau, puis se
congele sur la fleche de papier.

Placez le verre dans un bain-marie et chauffez
avec précaution. Bient6t le sulfure de carbone
entre en ébullition ; il bout. Son pouvoir refroi-
dissant est augmenté ; le papier se refroidit énor-
mément, et I'on voit apparaitre de véritables aiguil- .
les de glace sur extrémité de la fieche.  Ainsi on
a en bas du liquide qui bout, et A dix centimdtres
au-dessus, de la glace !

i
1
i
1

HENRI DE PARVILLE.
. o

Apprendre 2 voir est le plus long et le plus dif-
ficile de tous les arts.

Nos espérances sont comme les romans : un peu
de vraisemblance leur suffit.

L'esprit sans jugement est un lambeau dans la:
main d’un fou. :

RECREATIONS DE LA FAMILLE

No 197.—C1iARADE

Mon Premier, vraiment gracieux,
Aux contours purs, harmonieux,
Chez vous, madame, me présente
Du lis la blancheur éclatante.

Du Deux le souffle furieux

Désole, afflige la nature.
Devient-il doux et modéré,

Je me plais a voir, A son gré,
Voltiger, comme a Paventure,

Ces boucles de votre coiffure
Descendant jusqu’a vos beaux youx
Dont I’éclat ainsi brille mieux.

Si vous vous fussiez condamnée

A mon Entier et pour toujours,
Quel deuil affreux pour | hymenée ?
Et quel malheur pour les amours.

No 198.—CAPRICE JEU DE MOTS

XX ! XX .. vous avez XXXXX répandu cette calomnie
sur Jui !

No 199. —FANTAISIE-ANAGRAMMATIQUE,

Retrouver, par la transposition des lettres de la phrase
suivante, le titre d’une euvre de poésie moderne :
IL LUT LE FEU DE NOS AMES

SOLUTIONS :

No 194, ~-9o pieds de long.
Y6 horsdeleau............ 15 preds
vy dans Veau.......... .... 30«
13 enterre...... ...... ..., 45 ¢
Total 90 pieds,
No 1yg.—l.c mot est : Pion.
No 196
BLANC, Noirs.
1 D6e TR 1 Ad libitum

2 D fait éehee et mat,
ONT DEVINL ¢

Ulrie: Rousseau, Odile Gagné, Québee 5 Delle Alexina
Gingras, ville St-Henri ; Melle lugénie Cing-Mars, Il
Hector Forget, Majorique Perrault, Montréal. '



48

LE MONDE ILLUSTRE

EXPLICATION DU DERNIER REBUS :

Tétes des deux cbtés du dessin.

Du vieox an neuf.—Une vieille robe dé-
fralchie que vous ne mettez plus redevien-
dra comme neuve aprés avoir 616 teinte avec |
la * Teinture Progres,” fabriguée a Ver |
sallles. pras Paris. Un seul essai suftira pour |
vous convaincre., En vente chez tous les
pharmeciens et mar-chands.

Dépdt principal : Q. Lefraneq, 1610, rue
Notre-Dame, Montréal.

28~ Pour détacher vos vétements n’em-
ployez que ’Eau Chartraine qui ne laisse
aucnne odeur. Elle est préparée en France
ol elle a obtenue 16 médailles d’or et 18
diplomes. 40 cents la grande boutielle chez
les pharmaciens et marchands. DépOt prin.
eipal : G. Lefrancq, 1610, rue Notre-Dame,
Montréal. "%

Liste des prix de I. MARTIAL, photo-
graphe, coin des rues Saint.-Laurent et Lu-
gauchetiere. Cabinet : §1.50 1a douvzaine;
Cartes de Visites : 75 centius la douzaine.

Une visite est sollicitée

MAGASIN DE L/UNION, |

No {9, rue Saint-Laurent, |9

Chapeaux de toutes sortes, depuis 25 cents
jusqu’a $3.00. :
PULL OVER faits sur commaudes & 21 ;
heures d’avis,
CAZENEUVE ARCHAMBAULT,
Gérant. !

Easeigne dn Gros Chapean Rouge!
C. ROBERT
Chapelier et Manchonnier

61, RUE SAINT-LAURENT

Le plus haut prix est_payé pour les peaux
crues. Toutes sortes de chapeauvx et four-
rures réparés 4 bas prix.

S |
DRF. X SEERS, LDS |
CHIRURGIEN-DENTISTE lg

NO 387, RUE CRAIC, MONTREAL

Dents extraltes sans douleurs, dents plom-
bées en or, argent, etc. Dentiers fait sur com-
mande & court délai.

A L'ENSEIGNE DE LA BOULE VERTE
DAVID LANTHIER

Marchand de hautes nouveautés,
1489, Rue Notre-Dame Centre

Pras de la rue Bonsecours, Montréal. — Spé-
clalité pour dames: Cachemire nolr. Pour
messleurs : Tweed et Coating.

FRANC('EUR & STE-MARIE
Fabricants et importatensrs de

CHAPEAUXET FOURRURES
601, RUE STE-CATHERINE,
2e porte Est de 1a rue Amherst, Montréal
J.B.D. FravcEvr E. A. STE-MARIE

ILE MONDE ILLUSTRE,

28 ET 30, RUE SAINT-GABRIEL

ABONNEMENTS :

. e $3.00
SIX MOotR. v e el 1.50
uatre mois, ............ I 1.00
PAYABLE D’AVANCE
——
ANNONCES
FAR LIGNE NONPAREKIL :
Premiére insertion. ...... ...... 10 cents
Insertions subséquentes......... o
A longs termes...... Conditions spéciales

Un numéro spéeimen envoyé grati
sar demande

LES PLUS BEAUX TISSUS FRANCAIS

Noirs pour deuil et de couleurs
ET

IL.es Modes les plus F'ashlonables
- SONT AU ———

SYNDICAT CANADIREIN,
DUPUIS, DUPUIS & CIE,
Coin des Rue Sainte-Catherine et Amherst,
A LA BOULE D'OR

o
T

. g
pueas
Ppres
N

“JOHNSTON'S FLUID BEEF.”

SO U TVEINIR

Nos lecteurs savent qu’il n'y a pas de meilleurs souvenirs de famille que le portrait de
nos chers défunts.

C’est une seconde mémoire du ¢ »ur que ’on met sous les yeux de nos parents et amis.
Nous leur présentons done anjourd’hui un artiste de grand talent,

MONSIEUR HENRI LARIN,

NO18, RUESAINT-LAURENT, MONWNTR <AL

LESAGE & AMIOT,
Ingenieurs Civl et Sanitares,

ARGHITECTES, MESUREURS, EVALUATEURS,
SOLLIGITEURS DE PATENTES 3

ET AGENTS D'IMMEUBLES,

No. 82, Rue Saint-Jacques,

MONTREAL.

RIVET & PICOTTE

|

i

Fabricants et importateurs de ‘
\

NING®
COIN =« RUES NOTRE-DAME «* STMARTIN.

TAPISSERLE

CHAPEAUX ET FOURRURES

88~—RUE SAINT-LAURENT--88

MONTREAL
CLODOMIR RIVET

VICTOR ROY |

{
ARCHITECTE | UNE SPECIALITE
No 28, rue Saint-Jacques, Montréal

GALLERIE PHOTOGRAPHIQUE EVU“E Ch[ﬂX dans p\US dE

L. A. LOISELLE & CIE., |

ARTISTES PHOTOGRAPHES i .
Coin des rues Ste-Catherine et Saint-André s
Moutréal Q

Entrée de la gallerie : No 61, rue St-Aniré

DR JOS. G. A. GENDREAU, % PATRONS NOUVEAUX

CHIRURGIEN-DENTISTE .
' AUSSI

PIERRE PLCOUTE

A}
Le Dr Gendregu, den iste, autrefois de la

T R BORDURES ET DADDS ASSORTIS

clientele qu'il vient de transporter son ba.
TOUJOURS CHEY

reau au No 134 rue Saint-Laurent (porte vol.
).

xtme de chez M }f‘Dz‘ Lachapelle o
LE VOLEUR, &g emes

AGENTS DEMANDES | 00ins des rues Wolfe et
Ste-Catherine

xistence. Ce journal. essentiellement destiné a la
FRANK LESLIE'S ILLUSTRATED,

famille, reproduit les meilleurs romans frangais i
contient 8 pages de texte et 8 pages de gravures,

nique spirituelle sur les faits de la semaine, et enfin

l;il Zanicle de mode {)0\\\' les méres de famille. Lo
otcur parait toutes les semaines, A Paris, 18, rue
de I’ Ancienne-Comédie. ! T !

ON demande des Agents pour le MONDE
ILLUSTRE daus chaque ville et village du
Canada et des Etats-Unis. Une commission
libéraie sera donnée 4 lous ceux qui, jpar
leurs efforts, augmenteront lg circu\;u&un
de ce beau journal de famille. Un numeéro
sgéelmeu sers envoyé gratis sur demande.
Sadresser & BRRTHIAUME & SABOURIN, 30,

journal illustré -
blié 2 New - Vop.

parmi ceux qui peuvent étre lus par tous, des ar-
Prix d’abonnement : un an, $4 ; six mois, $2. S'a.

ticles d’actualités sur les hommes marquants con-
dresser aux Nos. 53 et 55, Park Place, New- Y ork

temporains, et sur les événements du jour une chro-
Saint-Gabriel, Moptyeal. Ftats-Unis
% o 18,

|

(A
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ALLEZ CHEZ

71, rue St-Laurent et 1916 Notre-Dame

150 grosses de Pipes en Bruyéres,
ambre, depuis 10 cents; 10,000 cannes, pul
5 cents. Aus-i un assortiment complet d’ob-
jets de tabaconiste.

avel

marché.

J.
—DE LA-—
Fabrique de Cigares

Choislt les plus fins tabacs de 1a
H avane, de sa dernidre lmpors
tation, pour fabriquer le

CANVAS BACK

“PETIT BOUQUET,”

LE CIGARE DU JOUR

NQOISY BOYS

Est un Cigure de 10 cts vendu
pour 5 Cents

A vendre chez tous les marchands de pre-
miare classe. Essayez-le

Noavel ﬁtahlissemq_m_(}ananien-f‘rancais
DUPUY & CIE,

Marchands de Graines de Légumas, de Fieurs
et de Gralns de Semence, instruments Agri-
coles de toutes sortes, Arbres Fr.itirs et
Arbres Dicoratifs, Arbustes, Fralslers et
Vignes aciitnatés, engrais, ete, ote. En gros
et en détail. Commandes par la poste promp
tement exécutées.

36, Place Jacques-Cnriier, Montréa!

Il estsirictemcut défead n de lire ceci.
—Moyen eflicace de f(aire foriane.—
La sanié vant mienx que les plus
grandes richesses.

Certificat au public. —D'uprés "expérisnc:
directe que nous avons dejd des eaux miné
rales de Saint-Loun, ces saux s mb d’ane uit
lite incontestable pour les maladies s i.
vantes : Dyspepsie, Consiipadoun, Rhum .
tisme, Paralysie, mala lie du Foie et d. -
Rognons, Elles sont anssi un reméde infai
libie pour détourner la Diphtérie, les Fidvres
Typhoides et 1a Picote,

S. LACHAPELLE, M. D,
Rédacteur en chef du Jourval d'Hygiéne
Et membre du bureau santé de la Provioce
E. MASS1UOTTE & YRERE,

Seuls agents pour Montréal

217, rue St-Elizabeth
(T'éléphone No. 810 A.)

LE MONDE JLLUSTRE est publié par
Berthiaume & Sabouarin, éditeurs-propric-

taires. Bureau:rue Saint-Gabriel, Noiu
Montréal

S vons avez besoin de Pipes ou Gaunes §

A.NATHAN |

CREME DE LA CREME"

depu!»‘ x

En gros et en détail. !
Venez immédiatement profiter du bof 3

. FORTIER'
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‘Montréal, 12 juin 1886

DEUX SEURS

DEUXIEME PARTIE—(Swite)

i :

SNG-57 ~ passant devant le tombeau d'Alt:fedl'de
,,;'f Musset, il 6ta son chapeau et s'inclina
WA devant le buste du poete. da autour
WW* Jacques Sarrue s'arréta et regarda au I
de lui. Il ne vit personne. Alors il s"asst

sur une vieille pierre tombale, d
pleureur. Il ti[r)a d'une des poch‘es de sonl palg:gt
un livre grec, les tragédies de Sophocle. l'ouvnt,
et, sur un morcecau de papier
blanc, il écrivit au crayon les
vers qu'il venait de composer.

Il allait se replonger dans
la méditation et chercher une
nouvelle stance, lorsque sou-
dain, & quelques pas de lui,
des plaintes et des gémisse:
ments se firent entendre.

Il regarda et il vit,a travers
les cyprés, un homme a ge-
noux devant un monument de
marbre blanc, surmonté d'une
urne de marbre noir couverte
d’un voile.

Cet homme tenait sa téte
dans ses mains Jacques Sar-
rue ne pouvait voir sa figure ;
mais a sa taille, 4 ses €pats
cheveux noits et 4 la coupe
€légante de son vétement, il
jugea qu'il devait eétre jeune
et appartenir au meilleur
monde.

La premicre pensée de Jac-
ques Sarrue fut de s'¢loigner,
afin de respecter la douleur
de linconnu.  Mais un senti-
ment de curiosité irrésistible
le cloua sur la pierre ot il
était assis.

Au bout d'un instant,
croyant sans doute que nul ne
pouvait I'entendre, le jeune
homme inconnu prononga
sourdement ces paroles :
_ —Aije assez souffert ? Al-
Je assez pleuré ? Pauvres vic-
times, otes-vous satisfaites ?
Ayez encore un peu patience,
le maudit vous rejoindra dans
la mort.

Le sombre inconnu se leva.
Alors Jacques Sarrue put voIr
sa figure pleine de distinction,
mais d'une paleur étrange. ‘Sa
barbe, qu'il portait en collier,
€tait du plus beau noir. L'ex-
pression de sa physionomie
révélait une douleur contenue,
Profonde. ‘

L’éclat de son regard avait quelqu
sinistre,

Jacques Sarrue comprit
marqué d’un stigmate terrible. leva, €t

L'inconnu s'était ¢loigné, le poete fje O bre.
s’approcha curieusement du monun}ent ela . erre

En lettres et en chiffres d’or gravés dansla]
du tombeau, il lut ce qui suit : o

IC1, REPOSENT :

CHARLES-HENRI, BARON D
23 avril 1808
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¢ chose de

prit que cet homme étut

£ MANOISE

I
e

LLISABETH-JEANNE DE MANOISE

18 juin 1868

. 1
i d'une femme,
—Le nom d'un homme et celu de distance.

morts 'année derniére, 4 deux mois

I'ombre d'un saule |

LE MONDE ILLUSTRE

se dit Jacques Sarrue ; I'homme de tout & I'heure

2 dit ¢« Pauvres victimes!” De (iui “donc cet
homme et cette femme ont-ils été les victimes ?
Etaient-ils vieux ou jeunes ? "Il y a 13 un mystére!

Puis se frappant le front : ‘

—1.’homme qui pleurait ici tout'a I'heure avait
Pair désespéré, repritil, et jai cru lire dans son
regard qu'il méditait quelque funeste résolution.
J'ai aussi entendu qu'il disait : “ Ayez un peu de
patience, le maudit vous rejoindra dans la mort!”

« Ah ' s’écria til, frappé d'une lueur subite, le
malheureux a 1a pensée du suicide !”

Il ferma Sophocle et le replonged dans sa poche,
4 coté de Térence et de Cicéron.

Ayant rejeté ses longs cheveux en arri¢re et
consolidé son chapeau sur sa téte, il s'élan¢a au
pas de course vers la sortie du cimetiére, ou il
arriva en méme temps que le jeunc homme
inconntl. )

Mais, malgré Penvie quil avait de lui parler,
afin d’essayer de le faire renoncer au projet qu'il

"”"i}"l"‘ WL
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s Sarrue cess
Jacques Sarrue

lui supposait, il n'osa point I'aborder. Sa timidit¢
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excessive annulait toujours ainsi ses meilleurs
mouvements. .
__D'ailleurs, se dit il, pour se donner raison, ce
eur ne me connait pas ; il wurait parfaite-
me demander de quoi je me méle
permis de surpren-

monsi
ment le droit de¢ C ‘
et de s'étonner que je me sOis
dre un de ses secrets.

Iinconnu regardait sa montre.
trois heures.

Au lieu de descendre vers l"int'érieur de Paris
par la rue de la Roquette, il prit a gauche le l)gu.
levard extérieur qui conduit a la porte de Vin-
cennes.

—Malgré moi, se dit le poete, ce jeune h(’)mm.e
_m'intéresse.  Le soleil est encore loin d'avoir

achevé sa course et je n'ai pas de’leqon aujour-
d'hui ; que je passe mon temps d'une fagon ou

Il pouvait étre

o #

T T O e
[
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Mclet > N
parler et se tourna vers le sous-officier. — (Page 30, col. 3).

d’une autre, il importe peu...
ol va ce jeune homme.

Et 4 une distance respectueuse de
pas, il le suivit.

~ Il faut que je sache

cinquante

11

Arrivé en présence des deux colonnes de la
place du Troéne, l'inconnu prit Pavenue de Vin:
cennes, traversa la barriére de l'octroi et pénétra
dans le bois par la premiére porte. '

Jacques Sarrue devint de plus en plus inquiet.

—Ce n'est certainement pas une promenade
d'agrément qu'il vient faire au bois de Vincennes,
se disait-il ; maintenant je ne doute plus. Si j'o-
sais... Non, jé n'ose pas ; mais je vais me tenir lé
moins possible ¢loigné de lui, et quand je verrai
qu'il se dispose a mettre 4 exécution son fatal
projet, je m’élanceral sur lui. Alors je trouverai
bien des paroles persuasives pour le ramener =2
des idées plus saines et le faire renoncer a une
action qui est contraire a la dignité humaine et
a’'est pas d’un étre raisonnable.

I’i n ¢ o n nu marchait tou-
jours, allongeant le pas; et
bien que Jacques Sarrue se

fat un peu rapproché, il y
? ‘ avait encore entre eux une
| distance d’environ quarante
pas.

Ils avaient dépassé le don-
jon et s¢ trouvalent au-dela
de ce vaste terrain découvert
/’on nomme le polygoue.

Ordinairement, & Iexcep-
tion du dimanche, les prome-
neurs sont rares au bois de
Vincennes. De loin en loin
on rencontrait un ouvrier, un
bourgeois, des soldats par
groupe de deux ou trois, et
de temps a autre on voyait
passer une voilure & travers
les arbres,

Tout & coup, l'individu se
jeta dans le taillis et disparut
aux yeux de Jacques Sarrue.

Celui-ci marcha rapide-
ment et, 3 son tour, pénétra
dans le taillis. Mais il chercha
vainement a retrouver le jeune
homme, il avait cntiérement
perdu sa trace.

Alors son coweur se mit a
battre violemment, et il se
porta dans la poitrine des
coups de poing furieux.

—Je serai donc toujours le
méme, se dit il avec sévérité ;
ceux qui me connaissent ont
raison, je n’ai pas de volonté,
je manque d’énergie ; je suis
pusillanime, timoré, liche....
Pourquoi, puisque j'avais de-
viné son intention, pourquoi
ne l'ai-je pas arrété quand ilen
était temps ? Je le pouvais, et
je ne Yai pas fait; je suis
coupable. Ah! si ce malheu-
reux meurt, ce sera ma faute,
et je ne me le pardonnerai
jamais !...

* Mais ou est-il, mon Dieu, ou est-il ?

Et en proie 4 une agitation fiévreuse, suant d
rosses goutes, 1l courait & travers le bois comme
-n fou, allant a droite, & gauche, sans nul souci des
ronces et des épines qui trouaient son vétement.

Un quart d’heure s’écoula dans une attente som-
bre, pleine d’anxiété.

Soudain, a vingt-cinq pas de Jacques Sarrue, une
louble détonation se fit entendre.

Le pauvre poéte poussa un cri effroyable, et, de
rouge, sa figure devint verdatre.

Chancelant sur ses jambes, la poitrine oppressée,.
haletante, il s’élanga vers l'endroit ou avaient eu
lieu les décharges de I'arme a feu. -

En méme temps que lui, et également attires
par le bruit des détonations, deux autres person-
nages se précipitaient dans une clairiére, au milieu
de laquelle le jeune homme inconnu était étendu

|.

|
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sur le dos, la tete horriblement f:raqassée, et bai-
gnant dans le sang qui s’échappait a flots de son
crane ouvert. L ) )

A c6té de lui, dans I'herbe, gisait le pistolet qui
venait de lui donner la mort.

L’un des deux personnages dont nous venons
de parler, était un jeune mllltal_re. Il portait l'uni-
forme des chasseurs a pied, dit de quennes, et
les galons de sergent-major. L’autre é.tzut un tout
jeune homme de vingt-deux 4 vingt-trots ans,

I était assez pauvrement vétu ; mais la bla_n-
cheur de sa chemise etla propreté de ses habits
témoignaient du soin qu'il prenait de sa personne,
Sa figure, d’'un profil trés pur, aux traits distin-
gués, était d’une beauté remarquable. Une mous-
tache naissante ombrageait sa lévre supérieure. 11
avait le front intelligent, et la douceur et la fran-
chise de son regard prévenaient tout de suite en
sa faveur. ‘ .

Le sous-officier se baissa, souleva la téte du sui-
cidé, et se releva en disant :

— 11 est mort !

—Heélas ! dit le jeune homme d'un ton doulou-
reux, je suis arrivé trop tard. )

—Hélas ! dit Jacques Sarrue sur 1= méme ton,
mol aussi, je suis arrivé trop tard !

Le militaire les regarda I'un aprés Pautre avec
surprise, . ,

—Est-ce que vous connaissez cet homme
demanda t il. ] .

—Je ne le connais pas, répondit Jacques 5larrue H
mais tantét, je 'ai vu au cimetiére du Pere'-'La-
chaise. A son regard et a certaines pa'roles’ql’l il a
prononcées et que j'ai entendues, jai deviné que
le suicide était dans sa pensée. Nous sommes sor-
tis du cimetiére ensemble et je Vai suivi jusqu'a
une faible distance d'ici, espérant pouvoir lui crier
assez tOt : Arrétez-vous !... Malheureuse_ment, il
s'est subitement dérobé a ma vue, et je n’ai pas eu
le bonheur de I'empécher de se donner la mort,
ajouta-t-il tristement. ) o

—DMoj, je le connais, répondit a son tour le
jeune homme, et je puis méme dpe pourquoi,
désillusionné, dégonié de la vie, il vient de se sui-
cider. o

—Vous étiez son ami? demanda le sous-officier.

-—Non, je suis trop pauvre pour avoir des amis
dans le monde auquel il appartenait. Nous nous
sommes rencontrés un jour, par hasard. Pendaqt
une semaine je lui ai servi de secrétaire pour rédi-
ger avec lui, un manuscrit, qui contient I'histoire
de sa vie ; il m’a fait gagner ainsi un peu d'argent.

* Ce matin, vers onze heures, jai recu un grand
pli cacheté de cire noire. Je 'ouvris et y trouvai
le manuscrit dont je viens de vous parler, puis, sur
un carré de papier, ces lignes écrites rapidement
d’une main agitée :

‘“ Je vous envoie le manuscrit que nous avons
* écrit ensemble ; je n’en ai plus besoin, peut.atre
*“ vous sera-t-il utile. Vous ates jeune, enthousiaste,
*“ plein d’illusions. Relisez le et qu'il vous serve
‘“ d’enseignement. Vous deviez venir me voir

“ demain ; ne vous dérangez pas, c’est inutjle - ce
*“ soir j'aurar cessé de vivre ! »

*“ Dés que jeus lu ce sinistre billet, ditle jeune
homme, je bondis hors de chez moi et courus rye
d’Anjou-Saint-Honoré, a P'hotel de Soubreuil. Je
he vous ai pas dit encore, messieurs, que vous
avez sous les yeux le cadavre du marquis Maxime
de Soubreuil.— Le marquis n’était pas chez luj.
Jean, son vieux valet de chambre, que jinterro-
geai, me répondit que son maitre était sorti &
pied vers deux heures, disant qu'il ne fallait I'atten-
dre ni pour déjeuner, ni pour diner.

‘ Je ne parlai point du billet que j'avais recu, ce
qui aurait mis en émoi le personnel de I'hotel et
peut étre aussile quartier tout entier. I"ensant biep
que pour se tuer le marquis choisirait un endroit
1s0l¢, le hois de Boulogne ou celui de Vincennes,
€n supposant qu'il n’éat pas pris le chemin de fer
pour allera Saint-Germain, Fontainebleau ou Com
piégne, je me rendis ay bois de Boulogne que je
parcourus dans tous les sens.

“ A peu prés convainey
trouvait pas, je traversaj P
deux omnibus et jarrivai
Je le fouillais depuis envi
lorsque les coups de pistol

méme temps que vous.
“Le marquis de Soubreuil ¢

que le marquis ne s’y
aris sur I'impériale de
au bois de Vincennes.
Ton une demie-heure,
et m'ont amené icj en

tait une généreuse
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et noble nature

5 Jaurais voulu pouvoir le sauver.
Regrets inutile

S maintenant ; il était écrit qu'il
finirait d’une fagon tragique.”
Pendant que le jeune homme parlait, plusicurs
soldats ¢taient accourus sur le lieu du drame et se
n'osant entrer dans la clairiére.

tenaient 3 distance,
—Nous ne pouvons pas laisser ici le corps de ce
cques Sarrue.

malheureux, dit Ja

—Non, assurément, répliqua le ser
voici, 4 mon avis, ce qu'il faut fajre :
le corps & Vincennes et le déposer pr.
dans un poste de police, d'on
ensuite 4 I'hotel de Soubreuil P
lautorité.  Attirés par les déton
mes arrivés en méme temps prés
nous rendrons ensemble chez |
police et chacun de nous fera sa déclaration,

Grace a vous, monsieur, continua-t-il en se tour-
nant vers 'ex-secrétaire du marquis, I'identit¢ du
suicidé sera facilement constatée,

Maintenant, messieurs, dites-moi si v
tagez mon avis, si vous m'approuvez,

—Absolument, dit Jacques Sarrue,

L'autre se contenta de faire un mouv
tete approbatif,

Alors, le sous-officier fit s;
s’approcher,

—Mes amis, leur dit il, comme v
compris, sans doute, ce malheureux
qui baigne dans son sang,
Nous ne devons pas le laisser
vous ne refuserez pas de le
cennes, au poste de police.

—Mon sergent-major, répondit I’
j2’lais vous faire cette proposition e
au nom de mes camarades.

—Fn ce cas, mes amis,
Mettons-nous donc en route,

Deux soldats prirent le cadavre,
€paules, l'autre par les jambes,
marche,

Deux autres soldats devajent prendre le mort
dés que les deux premiers seraient fatigués,

A lentrée de la commune, les trois jeunes gens
se séparérent des soldats, qui savajent ou le eada-
vre devait &tre déposé, et se rendirent au bureay
du commissaire de police.

Ce magistrat recut leurs
son proceés-verbal séanc
trois témoins en leur dis
ment donner des ordres,
quis pat &tre transporté
alhoétel de Soubreuil,

—DMessieurs, dit
retrouvérent dans

gent-major
Transporter
ovisoirement '
il sera  conduit
ar les soins de
ations, nous som-
du cadavre ; nous
€ commissaire de

1
i
|
ous par- |

cment de
gne aux soldats de

ous l'avez déja
jeune homme,
vient de se suicider.
ici, et Jespére que
porter jusqu’a Vin-

un des soldats,
N mon nom et

c’est pour le mieux.

I'un par les
et on se mit en

déclarations, dressa
¢ tenante, et congédia, les
ant qu'il allait immédiate-
afin que le corps du mar-
€ soir méme rue d’Anjou,

Jacques Sarrue, quand ils se
la rue, il faut avouer quil y a
dans la vie des choses bien imprévues et bien étran-

Iy a deux heures 3 peine nous ne nous
connaissions pas, nous ne nous étions jamais vus,
et tout 4 coup nous nous trouvons en présence,
auprés d'un cadavre. Quelque chose me dit que
cette rencontre, due 4 un douleureux hasard, va
¢tablir entre nous les liens d’'une amiti¢ durable.
Est-ce en raison du spectacle affreux que nous
avons eu sous les yeux ? C'est possible. Quoi qu'il
en soit, il me semble que déja vous etes pour moi
de vieux amis.

—Messieurs, répondit le sous-officier, en inter-
rogeant mon cceur, j'y trouve ce méme sentiment.

~—Messieurs, dit alors I'ex secrétaire du marquis,
je ne me serais point séparé .de vous, sans vous
prier de m’accorder votre amitié,

—En ce cas, messieurs, reprit le poéte
n’avons plus qu'a nous tendre la main,

Ils s’arratérent et de chaudes poignées de mains
furent échangées.

—Maintenant, quand et comment
rons-nous ? demanda le sergent-major,

—Comme moi, répondit Je
voudrez assister, sans doute,
quis de Soubreuil ?

—Certainement, répondirent-ils,

—Eh bien! ce sera li notre premjer rendez-
vous. La cérémonie funébre n’aura probablement,
lieu quaprés demain > VOus me donnerez cha.
cun votre adresse et je vous feral savoir I'heure,
Apres I’enterrement, si vous le voulez, et si Paspect
de la pauvret¢ ne vous eflraye point, j€ vous emme-
nerai dans ma chambre. Kt 13, nous lirons ensem-

, hous

nous rever-

jeune homme, vous
aux obseéques du mac-

A e

-«1:—;’/"/’
—J'accepte, dit Jacques Sarrue. .
‘est entendu, dit le sous-officier. )
—Messieurs, reprit le poéte, il me semble
vant de nous séparer il nous reste une forma
remplir,
—Laquelle ?

—Celle de nous présenter I'un a I'autre.

—C’est juste,

—Je¢ commence, dit le poéte : Je me noml:;;
Jacques Sarrye ; J'ai trente cinq ans, et Commean
ne vit pas de lair du temps, mes parents 2y ot
oubli¢ de me laisser des rentes, je suis p{Ofessessi
de latin et de grec. Je crois devoir vous dire alll p
que je suis poéte. J'aime la poésie comme 0
idolatres adorent leurs fétiches. Que d’encens ’ée
bralé sur son autel! Elle est ma maftresse ador rs,
la_douce et bonne fée qui console dans les jou
de souffrance et de découragement. s

Jacques Sarrue cessa de parler et se tourna ver
le sous-officier. fit

—Je n’ai pas besoin de vous dire mon état,
le militaire en souriant 5 ily a deux hommes qu'on
reconnait a Phabit ; le prétre et le soldat. Cepen-
dant, avant d'atre soldat, jétais cultivateur. Je me
suis engagé par suite d’une déception cruellés
d'une grande douleur, qui ne s'est pas encore
apaisée.  Je me nomme Georges Raynal

—Moi, dit le jeune homme, jai un peu plus de
vingt-deux ans et suis a la recherche d'un état qu
me fasse vivre. Je suis orpheline et je ne me con-
Dais aucun parent. Je ne peux plus dire, main-
lenant que je vous ai rencontrés : je suis sans aml,
seul au monde... Comme j’ai une écriture assez
jolie, je fais des copies pour le compte d’un entre-
preneur d'écritures, qui me fait gagner de vingt-
cing a trente sous par jour. Je fais aussi, Q}lant
cela se rencontre, des traductions d’anglais et
d'allemand, car je parle et écris convepablerpeg
ces deux langues, que ma mére m’a apprises. Enfin

je suis un pauvre déshérité et je me nomme Mau-
rice Vermont.

qula.
lité &

11

Georges Raynal, cette premicre victime (i"
Suzanne Vernier, avait pass¢ six années en Alg
rie, se faisant estimer de ses supérieurs et alme;
de ses égaux. Cest 1a qu'il avait recu les galonil
de sergent-major. Depuis huit jours seulement
¢tait revenu en France avec son bataillon, qui s€
trouvait caserné au fort de Vincennes. s

Il savait que peu de temps aprés son départ de'
Ambrettes, Suzanne avait disparu de Marangue é
mais, au sujet de sa mort supposée, il était rest
trés incrédule.

Ce qu'il ignorait, c’est que Georgette elle:mém";
avait quitté le pays, sans que Manette Biron Qt
Thomas eussent pu découvrir ce qu'elle étal
devenue.

Georges Raynal accompagna ses deux nouveaux
amis jusqu’a la place du trone, et 1a il les quitta
apres leur avoir de nouveau serré la main.

—Alors, dit Jacques Sarrue, nous
ensemble 4 Paris?

—Oui, si ma société ne v
répondit Maurice Vermont.

—Elle m’est, au contraire,

—On ne dirait pas, i vot
tére, que vous avez le don d
ble, répliqua Maurice,

—Je ne sais pas s je suis aimable,
poéte ; mais je suis bon et je sais aim

faire envie, la jeunesse, entourée de toutes ses
lusions et pleine &

v, ohN€ dlespérances, fait passer dans
mon ceeur déja vieux ¢

ja vig ne chaleur bienfaisante qui
semble me rajeunir mol-méme.
Maurice g

ccrocha son bras A celui de Jacques
et, marchant lentement, ils descendirent le boule-

vard .du I’rince-Eugéne, aujourd’hui  boulevar
Voltaire.

-eMon cher
bout d'un instant

rentrons
ous géne en rien,

infiniment agréable.
fe air sérieux et aus-
&tre gracieux et aima-

répliqua le
er. Sans me

Maurice, dit Jacques Sarrue av
1 » Vous &tes instruit, intelligent et
enthousiaste comme je Létais A votre age. Vous
avez devant vous ype longue et large route 4 par-
courir., Croyez-moi, he gaspillez point votre Vi€
€t ne vous mettez pas & couri trop fort pour vous
heurter, tomber et vous casser le cou. Vous 8tes
pauvre, qucst ce que cela fait?  Vos vingt-deu*

tble le manuscrit qui contient Phistoire dy marquis |
Maxime de Soubreui. |

ans valent mieux que Ja fortune, votre avenir est
rniche de promesses.

“ Je ne suis rien, ¢t mon pouvoir n'est pas grand:
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Puisque je n'ai pas su me tirer d’embarras mot-
méme ; toutefois, je mets & votre service I’expé-
Tience que j'ai acquise des hommes et des choses.
Et Puis, n'ayant jamais rien su tenter d’utile pour
moi, jessayerai de faire mieux pour vous : il me
semble que pour un autre, pour un ami, j'aural
Plus de hardiesse. y
“ Je suis timide ; c’est un reproche qu'on m a-
resse généralement : 4 mon Age c'est ridicule,
C’est bte... Cela tient 4 ce que mon_existence a
loujours ¢té difficile, malheureuse. Il y a dans
ma timidité de la défiance et, je dois le dire aussl,
beaucoup de fiert¢. Mais, voyez-vous, Maurice,
une fois lancé, je me connais, je suis capable de
toutes les audaces... .

‘“ Pour vous donc, je me mettrai en campagne
et je vous trouverai des livres allemands et des ro-
mans anglais a traduire.” . .

—Oh ! alors, s’écria Maurice, me voict tout a
fait sauvé du naufrage ! Monsieur Sarrue, je w'on

lieraj. ..

—Appellez-moi votre ami.

. —Eh Dbien! mon ami Jacques,
Jamais vos bonnes paroles.

—Connaissez-vous bien Paris ? )

—A peine: je ne suis en France que lepuis
trois moi,

—Vous étes Frangais, cependant ?

—Oui, et méme Parisien. ' . ,

—Ou étiez vous avant de revenir en Irance :

—En Amérique.

—Le nouveau continent est grand.

—J’ai ¢été longtemps dans la Touisiane et en
dernier lieu 4 Philadelphie.

. —Comment avez-vous connu
Soubreuil ?... i

—Oh ! d’un fagon bien singuliére; c'est comme
in chapitre de roman. oL

*Rla)contez-moi ca, si_je ne suis pas indiscret.
. —Nullement. Mais, & vous, qui étes mon ami,
J& veux faire une confidence plus compléte : si cela
1€ vous ennuie pas, je vais vous raconter mon hxz-
toire. Du moment que vous voulez bien vous mte:
Tesser 4 moi, il est nécessaire que vous sachiez qui
Je suis,

—I1 me sufiit de voir dans vos yeux que Vous
8tes honnate, répliqua Sarrue ; mais vous pouvez
e raconter votre histoire : jécouteral votre récit
avec intérat. .

Aprés un moment de réflexion, Maurice parla
N ces termes : ) .

—Je suis né au village Levallois, auJourd’l’lul
ne petite ville qui touche a Paris, et quon
homme Levallois-Perret. Lia maison ou je suls nc
Appartenait 4 ma mére qui, sans_@tre bien riche,
POss¢dait une aisance relative. Elle pouvalt avolr,
Wa-t-elle dit, avec sa maison, sept ou huit mille
livres de rente. |

—C’¢tait une fortune, remarqua tout haut le
poéte,

—Mon pére s'occupait daffaires de Bourse, et
Sa conduite n'était pas des plus régu'lxeres, co,x.nmua
Maurice ; il fit si bien, ou plutét si mal, qu il per-
dit oy dissipa follement tout ce que possédait m’i
ére. Un jour, nous abandonnant elle et mot, 1
disparut de Paris, et nous n’avons plus jamais
¢ntendu parler de lui.

—I1 est mort ? .

—Je ne saurais Iaffirmer, mais je le crois.

“ J’avais alors six ans. La maison, les me\_llflesr.
!e linge, tout fut vendu a lencan par fmtonte ni
Justice, et ma mére quitta Levallois m'emmena
avec elle et s’en allant 4 la grace de Dieu. ‘

“ Huit jours aprés, nous étions 4 Londres, °}i
elle avait une amie d’enfance. Ma mére se trouval
dans une detresse profonde ; mais elle avait une
grande dignité et était trés fiere ; elle n’aurait Paf‘i
voulu, pour tout au monde, &tre & la charge de flus
Que ce soit ; aussi ne venait elle pas d Lc')ndre't
Pour demander des secours i son amie qui étalt
fort riche. Klle avait regu une fort belle éduc?.txont-
elle connaissait plusieurs langues : elle venait tod
Simplement trouver la riche Anglaise, afin quff
celle-ci, grace 4 ses nombreuses relations, lul Piﬁi
Curdt le moyen d'utiliser ce qu'elle savait pour s
Permettre de m’eélever et de vivre en méme temPl-

“Répondant 4 la confiance de ma mér? a

ame anglajse s’occupa de lui trouver une place

je n’oublierai

le marquis de

SOonvenable. (e ne fut pas précisément facig:,i :;1;
Jétais un obstacle séricux...—Nous prendr

bien cette dame frangaise, disait-on, mais nous ne
voulons pas de son enfant. — Or, ma mere aurait
préféré mourir de faim plutot que de se séparer de
moi. Enfin, il se trouva un riche 'Anglals, planteur
a la Louisiane, lequel avait deux jeunes garcons et
trois jeunes filles, qui voulut bien prendre ma
mére comme institutrice de ses enfants et moi par-
dessus le marché. . )
¢ Nous partimes pour la Louisiane, cettc magni-
fique colonie qui a lopgtemps appartgnu a 'la
France, dont leg, Anglals nous ont dépossédés,
moins uue partie qui nous rest'alt au‘ commence-
ment de ce siécle,‘ et que Napoléon I* vendltﬁpour
quatre-vingts millions au gouvernement des Etats-
Ulz‘lsé'eSt la, a la Nouvelle-Orléans, que jai eu le
malheur de perdre ma mére il y a quatre ans.
Maurice s'interrompit et essuya furtivement

deux larmes : ) ' '
Sarrue lui serra silencieusement Ja main.

Maurice poursuivit : .

—_Ma mére m’avait instruit en méme temps que
les enfants de M. Graham,—c’est le nom du colon
anglais, — donj: elle me faisait partager les legons
avec lautorisation du p’ére.' ' '

« A seize ans, on m’avait placé chez un négo-
ciant de la ville pour apprendre le commerce. 11
va sans dire que je.gagna}s peu. Pgur certains
individus, il est aussi difficile dq réussir et de faire
fortune en Amérique quen France. Ma meére
morte, M. Graham ne m’abandonna pas compléte-
ment. 1l me trouva une place plus avantageuse
que celle que joccupais, mais a Philadelphie.
Voild comment je devins habitant des Etats-Unis,
J'ai pensé depuis, a tort peut»étre’, que .le plante’qr
anglais avait cherché et trouvé Voccasion de m’é-

loigner de sa famille. - . |
—Mon cher Maurice, interrompit Jacques Sarrue,

il est bon toujours, i votre age, de croire au bien
plutot qu’au mal ; et je vous conseille 'dg vous
défier de tout sentiment qui vous porterait i dou-
ter des bonnes intentions (_iautrul.’ Mo Dieu! je
sais bien quavec ce principe on s’expose souvent
i etre dupe ; mais croyez-mol, l\Iaur}Ce, il vaut
mieux &tre trompé parfox:{que de devenir sceptique.

ceci di hassant, continuez.

(,eil_]d;trfé’ Xlni plué pas 4 Philadelphie, reprit le
jeune homme. Si vagues que fussent mes souvenirs
d’enfance, je me rappel‘a;l’s l?. }:rance'et Par1§. Je
ne pensais jamais que j€tais Francais sans éprou-
ver un tressaillement mtél;leur. Oui, Frangais,
plus encore par le cocur et Pame que par le sang ;
je révais sans cesse a la chére patrie absente. La
revoir devint bientot mon idée flxe. Alors, I‘na]gré
modiques appointements, je me mis 4 faire

lnes . - kY .
des économies, et je commengal a savoir ce que

ivations.
szi Esst.}();rel que votre mere ne vous avait pas laissé
quelque chose ? demanda Jacques Sarrue.

—Rien. Les Anglzius-—]e parl'e ici de la} C,]asse
moyenne, des bourgeois—sont loin d'étre généreux
comme on se plait a lc_crOI{‘e 5 chez‘ 'M. Graham,
ma mere ne gagnait ren, jal oublié de"vous. le_:
dire. ‘Toute de sacrifice, ne pen,sant‘ qu'a moi, a
mon avenir, trop heureuse de m’avoir avec elle,
mon excellente mére se trouvait §ufﬁsamment
rémunérée par son _enﬁtretlen et le; mien. g,lle ne
pensait pas mourir Si tot; ellp espérait quel,l evenu
homme, 4 mon tour je travaillerais pour elle. .

“ Je reviens amon récit : Un jour, je me trouvai
4 la tote de quinze cents fran'cs.‘ Clest asseg, me
dis-je. J’envoyé mon conge a mon patron, je
fourrai mon léger bagage dans ulr.g calgsed et je
m’embarquai sur un paquebot anglais, qui devait
toucher terre i La Rochelle. o o

« J'arrive en 1.‘rance,Aet le ‘lerlldemalélé je suls 4
Paris, logé dans un hotel ou ]eBpe pense pas
moins de douze fral}cs par jour. Bien que je con-
nusse la valeur de l'argent, je ne songeais pas que
ma bourse était mince et facile 4 épuiser. Jallai
revoir 4 Levallois notre maison, habltée.par_ des
étrangers, ou je n'osal pas entrer. S_Je visital les
superbes monuments de Paris. 51 \]/ous 18‘}““
comme j'étais heureux de marpher s;r le sol fran-

ais, de me trouver au milieu de la capitale,
d'admirer ses rues, ses ¢églises, ses palais, et de
;Ll:lds homme de la France ! ‘

« Cela dura quinze jours, pas plus.  Un matin

je comptai ma fortune. Il me restait trois cents

er en passant les ccuvres et les statues des!

francs, juste de quoi comtinuer pendant quelques
jours mon existence de Frangais revenu d’Améri-
que et grisé par les splendeurs de Paris. Alors je
me mis 3 réfléchir sérieusement, et le résultat de
mes réflexions fut qu'il fallait me loger plus mo-
dest ement et me mettre en quéte de me procurer
des moyens d’existence. J'achetai un piétre mobi-
lier d’occasion et jemménageai dans une pauvre
petite chambre que je louai 4 Montmartre.”

—Ainsi, dit le poéte, vous demeurez i Mont-
martre ?

— Oui, rue Durantin.

—Eh bien, mon cher Maurice, nous sommes voi-
sins, car je demeure aussi 2 Montmartre, rue Ber-
the.

—Ah! voild un véritable bonheur ; cette fois, le
hasard est heureux.

—Oui, c’est mon avis, mais achevez votre his-
toire.

—Quand je fus installé chez moi, reprit le jeune
homme au milieu de mon piteux mobilier, il res-
tait dix-huit francs dans ma bourse. Je lesregardai
tristement en me disant :— La situation n’est pas
gaie ; je ne connais personne a Paris, je cours
grand risque de ne pas manger tous les jours—
Toutefois, dés le lendemain, je pris mon courage
4 deux mains, comme on dit, et je me mis ala
recherche d’un emploi quelconque. Je vis des gens
polis, d’autres qui ne l'était guére, et les uns et les
autres me répondaient sur des tons différents: —
Nous n’avons besoin de personne, revenez plus
tard, nous verrons.— Plus tard, comme si le mal-
heureux qui cherche et demande du travail avait le
temps d’attendre !... Ah! que de déboires, que de
déceptions je rencontrai ! Pour gagner du temps et
prolonger mon agonie, je m’ingéniai 4 ne pas
mourir;de faim, en dépensant, en moyene, quarante
centimes par jour,

-—Je connais cela, fit le poéte.

—Enfin, continua Maurice, ma bonne étoile me
fit entrer un jour chez l'entrepreneur de copies et
d’écritures dont je vous ai parlé. Il me fit écrire
devant lui de I'anglaise, de la ronde, de la batarde,
de la coulée, de la gothique, et me dit d’un air
important :— Avec votre talent de calligraphe,
combien comptez-vous gagner par jour ? Mais au
moins ce qu'il faut 4 un homme pour vivre, trois
ou quatre francs,— répondis-je. Il me rit au nez,
et je vis le moment ot il allait me jeter violem-
ment & la porte. Cependant, il faut croire que ma
figure lui plaisait, car, sur mes instances, il con-
sentit ame confier un manuscrit que je devais
copier en belle ronde. Je travaillai pendant trois
jours, et en rapportant le manuscrit et la copie,
jeregus deux francs. Comme je n'avais pas a
choisir, je continuaia travailler 4 peu prés a ce
prix-la. Néanmoins, je pus me donner quelques
douceurs : faire blanchir mon linge et augmenter
mes dépenses quotidiennes de quelques centimes.
Malheureusement, méme pour ce déplorable métier,
ily a des jours ou le travail manque; ce que
j'avais prévu et redouté arriva. Les jours ou je n’eus
pas d’ouvrage, ayant le gousset A sec, je me cou-
chai a jeun, la famine au ventre. J’étais dans un
de ces mauvais jours, le soir ou je me trouvai sur
le chemin du marquis de Soubreuil.

v

Aprés nn moment de silence, Maurice continua :

—]Je passais sur le boulevard Bonne-Nouvelle,
venant je ne sais d’ou, et je marchais droit devant
moi, la téte baissée, les bras ballants, me deman-
dant sije ne ferais pas bien d’en finir d'un seul
coup avec toutes les miséres de I'existence, lorsque
je sentis qu’on me tirait par mon paletot. Je me
retournai brusquement et me trouvai en face d'une
pauvre femme couverte de haillons, hive, déchar-
née, aux traits flétris, aux yeux étincelants, qui
tenait dans ses bras amaigris un tout jeune enfant,.

“.—Monsieur, me ditelle d’'un ton navrant, je
n'ai pas mangé depuis deux jours, et il y a long
temps déja que mes seins sont taris ; je ne demande
rien pour moi, mais donnez-moi un sou afin que je
puisse acheter du lait pour mon enfant.

¢ Je me sentis remué jusqu'au fond du ceeur.

“ L’enfant pleurait ; mais il était si chétif et si
faible qu'on l'entendait a peine. .

“J'oubliai i ce moment que jétais moi-méme
une victime du malheur. Instinctivement, je plon
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LE MONDE ILLUSTRF,

geai mes deux mains dans mes poches. Rien:..
Je les retiraj en faisant un geste désespéré.  .La
payvre mére comprit, ..

. “—=C'est bien, me . dit-elle, Dieu . vous récom-
pensera tout. de méme.  J’avais bien vu que vous
étiez pauvre ; mais, que voulez-vous,. je n'ose pas
m’adressér aux riches. T R

“Jallais m’éloigner, la téte plus basse encore,
lorsqu'un jeune homme trds bien mis s’approcha
de nous. Il avait tout vy et tout entendu.

- “~—Cétait le marquis ? §

“—Oui.—Madame, dit-il en mettant un louis
dans la main de la pauvre mere, voild ce que
monsieur et moi vous offrons pour que vous puis-
siez diner ce soir et donner du lait A votre enfant.

“En rarlant il m'avait pris la main. La pau-
vresse nous remercia 'un et l'autre et s’éloigna en
pleurant. J'étais honteux comme si j'eusse com-
mis une mauvaise action ; j'aurais bien voulu m'es-
quiver, mais comment faire? Le marquis tenait
ma main et ne paraissait pas vouloir la lacher. )

“~Tout A I'heure, me dit-il, un sourire bienveil-
lant sur les levres, vous avez eu un mouvement
qui m'a révélé votre situation présente. Vous avez
vainement cherché quelques sous dans votre poche
pour les donner 2 cette malheureuse, qui va rentrer
dans son taudis la joie et Pespérance au ceeur ;
cela ne nous a pas empéchés de faire ensemble une
bonne action.

“—Mais c’est vous, monsieur, balbutiai-je.

“—Krreur, mon jeune ami, répliqua-til; si je
neusse pas remarqué votre geste désolé, je serais
passé pres de la pauvre mere sans la voir, Vous
n’€tes pas un ouvrier, je sens que votre main ne
manie aucun outil ; vous étes donc un artiste de
I'avenir ou un employ¢ sans emploi.

“—Je suis, en effet, un employé qui trouve difti-
cilement du travail, répondis-je.

“ Et en quelques mots je lui dis qui jétais, d'ou
je venais, ce que je faisais, ' o

“—Qui, tout cela n’est pas gal, me dit-il.

‘“ Et il ajouta avec un accent singulier :

“ _—Eh bien, croyez-moi, la misére des pauvres,
st affreuse qu’elle soit, est mille foig moins effroyable
que la position de beaucoup de TICl‘lC.S.

“ Voyant que monregard devenait interrogateur,
il poursuivit d’'une voix sombre : ‘ .

“-—Vous croyez probablement que je suis un
des heureux du monde ; ch bien, détrompez-vous,
les apparences sont souvent fausses : derri¢re mon
sourire il y a des larmes, et j’ai 13, dans la poitrine,
tous les tourments de 'enfer!

¢ Je ne pus m’empécher de frissonner.

¢« Il devina mon émotion.

“-~Ah! la vie est un lourd fardeau A porter,
reprit-il avec un accent indéfinissable ; ne vous
plaignez pas trop de votre destinée, monsieur ; s'il
y a en ce moment de 'ombre autour de vous, vous
retrouverez la lumitre. A votre 4ge on nlest
jamais désespéré ; j'envie votre position !

“Tout en parlant, il avait tiré de sa poche deux
pitces de vingt francs. Il les mit dans ma main.
Je me sentis rougir jusqu'aux oreilles et voulus
refuser.

“—Prenez, insista-t-il ; la pauvre femme de tout
a heure pourra calmer sa faim, I'enfant aura du
lait, il faut que vous diniez aussi ce soir. D)ail-
leurs, continua-t-il en retrouvant son sourire doux
et triste, je puis vous mettre & l'aise avec votre
fierté : c’est un prét que je vous fais, un 3-compte
que je vous offre sur un travail que je veux vous
confier.

“Alors il sortit une carte d'un mignon porte-
feuille en maroquin bley, et me la donna, en disant :

“—Venez me voir demain, je vous attendrez 3
deux heures.

“ Sur ces mots, il me quitta et s'éloigna r
ment.

“Je me plagai sous un bec de gaz, et, au-dessous
d'un écusson surmont¢ d'une
la carte :

apide-

“ MARQUIS MAXIME DE SOUBREUIL

“ Voild, acheva Maurice,

presque toujours sous sa dic
je vous ai parlé et qui estma
par suite de je ne sais qu

tée, le manuscrit dont
Intenant ma propriéte,
elle pensée intime de

‘|Hhomme -généreux

couronne, je lus sur|

t sation douloureuse,

comment je devins le | Promptement.
étaire de M. de S i ivi i
secretaire de M. de Soubreuil et écrivis avec lui, |

“sentiment divin, n'est jamais

b et bon, “qui vient de finir si
tnstement.” . . .. o, :
- Maurice ne parlait plus et Jacques Sarrue restait
silencieux.. . , :

~—~Vous ne me dites rien,
d'un instant. . :

~Je réfléchis, répondit le potte, et je me -dis
qu'il y a sur la terre d’étranges destinées,

—Mon cher Jacques, répondit Maurice, vous
aurez de graves shjets de méditations quand vous
connaitrez I'histoire du -marquis de Soubreuil,

—J’en sais déjd le dénouement: ce n’est pas
seulement parce qu'il avait le dégoit de la vie que
le marquis s’est fait sauter la cervelle, il a accompli
sur lui-méme un chitiment terrible,

—CC’est vrali, vous avez deviné, dit Maurice,

A ce moment, ils traversaient la place du Cha-
teau-d’Eau.  Jacques Sarrue obliqua vers le boule-
vard Magenta.

—Pourquoi allez-vous de ce c6té? lui demanda
Maurice.
—Nest-ce pas le chemin de Montmartre ?

—LKst-ce que vous allez rentrer directement chez
vous ?

-~—C’est mon intention.
cette question ?

—Parce que j'avais espéré que nous passerions
ensemble le reste de la soirée.

Le potte frappa sur une de ses poches.

—Mon cher, dit-il, je me trouve dans la méme
situation que vous le jour de votre rencontre avec
le marquis, boulevard Bonne-Nouvelle.

—Je pensais que, sans cérémonie, vous accepte-
riez de diner ce soir avec moi, reprit Maurice.

—Hein ! fit Sarrue en s’arrétant brusquement,
vous étes donc riche aujourd’huj ?

-—Dans le bois, en présence du cadavre du

marquis, je vous ai caché quelque chose, répondit
Maurice.

—Ah!

—Oui. Jene
le manuscrit il g
cing cents francs.

—Cinq cents francs !
vait jamais eu certaj
dans sa poche.

fit- Maurice au bout

Pourquoi me faites-vous

vous at pas dit qu'en m’envoyant
vait joint a sa lettre un billet de

exclama le pocte, qui n'a-
nement une pareille somme

—Le billet est encore intact, reprit Maurice, et
le moment est venu de le transformer en monnaie
sonnante. C’est convenu, nous dinons ensemble.

Jacques Sarrue parut fort embarrassé. 11 hésitait
4 répondre.

—Allons, dit Maurice, je vois que ma proposi-
tion ne vous plait pas.

—Vous faites un jugement témérairc. Votre
proposition me fait plaisir, au contraire, et me
flatte infiniment. Seulement...

—Achevez,

——Je ne peux pas accepter.

—Dites-moi pourquoi ?

— Parce qu'on m'attend.

—Je comprends, vous &tes marié ?

—Non, je ne suis pas marié, répliqua Sarrue,
eu secouant la tete. Un pauvre diable comme moi
ne se marie pas. Quand on prend une femme,
Maurice, il faut étre stir qu'on a le pouvoir de lui
faire une existence heureuse, exempte de soucis et
de privations.

—C’est vrai.
attend ?

Enfin, est-ce une femme qui vous

que la Providence a placée sous ma protection,
une enfant, une orpheline dont jai fait ma fille.
Que serais-je donc aux yeux du monde, que serais_.
je donc a mes propres yeux, contiuua-t-il avec ani-
mation, si j'avais seulement la misérable pensée,
par un mot ou par un regard, de troubler sa can-
deur virginale, de ternir la pureté de son ame, de
toucher a la blancheur de sa robe d’innocence ?
| Maurice étonné le regardait avec de g
t-—~Comme vous venez de dire cel
accent, quelle chaleur !...
dre, on croirait
jeune fille.
Sarrue tressaillit.

rand yeux.
al fitil ; quel
Jacques. & vous enten.
que vous aimez d'amour cette

Il venait d¢prouve

) I une sen-
etrange.

Toutefois il ge remit
—L’aimer d’amour, repritil avee

forcé, vous Ny pensez pas, Maurice, Dailleurs, ce

serait une indigne folie, Non, non, 'amour, ce

entré dans mon ceeur,

un sourire

—Oui, une jeune fille m'attend, une jeune fille

B
T .

it 0’y entrera jamais.
adorée...
ellecest g

des vierges de Raphasél
et je sui

plus belle,
comme un danger.
vaise, elle est ]
Et si je n'osais
de la premiére,
de?

de

La

pas m’'ap

—Laquelle ?
—Puisque
tion, ne refus
diner avec m

soirée ensemble.
amitié est sincére
soir ou dans deux Jjours,
de vous recevoir dans m
bien, cela vous co
—Je suis enchanté !

i
—Vous savez

que je
rice, je vous offre

de pui

gaspillez pas le don gé
breuil.

paté, compléteront la mi
Ah

friandises.
que le juste
pPlains pas, je

jour, c'est triste !

gette, et comme vous
naturellement le sie
pour moi, je n’en a
fiance sollicite la

plus au monde.
Cette fois, ce fut
celui de Maurice.

¥*
I faut étre de

*
I semble que
s'étrécissent lors

ol il y a plus de sages, il
gesse.

tamorphoses :

rences ; la farouche ne 1
lier ; Vindiffiérente ne Pes

$ laid, triste et'maussade souvent .
Tmon.cceur est resté fermé toujours a certains

partie du genre humm‘:;_ y
comme on dit, m'a constamment €

! dame, chez nous, on

>k

les tétes des plus grands hommes
qu'elles sont assemblées, et que

La poésie, voila ma ié‘;s ;
Georgette n’a guére plus. de senz;mmﬁb
racieuse et -belle commnie la plias admM

. n ey 2 e-cmq .avv
; mot, jal trent Mauﬂ?‘:

désyr .

aux enivrements des joies de . la. jeunesse ;. :'est,

Veux pas qu'il s'ouvre pour recevoir, quand 1

plus temps, un rayon céleste !
—Ainsi, vous n’avez jamais aimé ? ot Huis)
—Jamais ! Je nen ai pas ea le temps ! Et P¥ a

continua-il en souriant, j'ai toujours eu peur de 1a

femme. Cette seconde

W
femme est bonne ou MAY"

¢ bien ou le mal, ange ou démo™

procher des ailes blanches

é s
le sourire et le regard provocateu:
autre me repoussaient. Mais c'est assez Par
moi, Maurice, il me vient une idée.

je ne peux pas accepter votre inV‘t‘i‘t
ez pas celle que je vous fais de ven

oi ou plutét avec nous, Comme celds
un de vos désirs sera satisfait

: nous passerons la

Pour n’etre pas ancienne, notré
ct déji grande ; que ce soit €€
je ne puis faire moins qué

on modeste intérieur. ER

urit-il ?

—Alors, bravo, enroute ! Par exemple, je né
vous promets pas un festin de Lucullus ; la bourseé
de la communauté est peu garnie, et je nc sais pas
quel régal a préparé ma gentille ménagéere.

suis riche, répondit Mau-
ser dans mon trésor.

—Vous en trouverez vite la fin, mon ami ;. ne
néreux du marquis de Sow

—I1 faut pourtant que je change ce billet. Avee
votre permission, Jacques, comme madem01§cllc
Georgette n'attend pas un convive de plus, j'en-
trerai dans les dépenses de notre petite féte, en aug-
mentant le menu de auelque chose que j'achéteral
tout a Theure chez un marchand de comestibles et
] chez un patissier.

—Soit, dit Sarrue, un gateau et un morceau de

se en scéne de la table.
. ’
West pas habitué aux

Nous ne nous offrons, ma fille et mol,
nécessaire, et encore... Je ne me

sais que cest jnutile ; mais la pau
vret€ ct les mémes difficultés re

naissant chaqueé

Ils restérent un moment silencieux.
—Maurice, reprit Sarrue, vous allez voir (ieof-

&tes mon ami, vous serez

n. Vous n’avez pas eu de secret

urai pas pour vous. Votre con-
mienne.

comment nous nous sommes rencontrés,

et moi, et comment elle est devenue m
sceur, s vous le préférez,

Je vais vous raconter
Georgette¢
a fille, ma
enfin I'¢tre que j’aime le

Jacques qui passa son bras sous

La suite au prochain numeéro
--om . -
NOTES ET IMPRESSIONS

Aimer ceux 3 qui T
grande force pour étre obéj,

on commande, c'est uné

**

oo de son temps, subir Pinfluence dv
soleil olt 'on vit et de son ¢ducation

premidre.
*

y a aussi moins de %

***

[’amour, chez les femmes,

7/
cause d’étranges mM¢

la fitre s’humanise ; 1a dévote écal'tf
Ses scrupules ; la prude ne

sauve que les ap.gu,
est point dans le part!
t que pour un temps.

’



